TomTom navigation
module



1. Packungsinhalt

* TomTom navigation module

¢ Auto Dockinghalterung

* USB-Kabel

* MyTomTom-Broschire



2. Bitte als Erstes lesen!

Auto Dockinghalterung

Setzen Sie lhr TomTom navigation module in die Auto Dockinghalterung in lhrem Auto
ein. Um lhr navigation module aus der Auto Dockinghalterung zu entfernen, driicken Sie
die Entriegelungstaste an der Auto Dockinghalterung. Ihr Handler kann die Auto Docking-
halterung installieren und sie mit dem Sony XNV verbinden.

Das Display des Sony XNV wird auch als navigation module-Display verwendet. Verwen-
den Sie den Sony XNV-Touchscreen fiir den Betrieb Ihres navigation module.

Ein- und ausschalten

Das TomTom navigation module wird gleichzeitig mit dem Sony XNV eingeschaltet. Wah-
len Sie im Hauptmeni des Sony XNV Navi aus.

Solange noch keine Verbindung zwischen dem Sony XNV und dem navigation module
besteht, wird »Warte auf Navi-Verbindung« angezeigt. Im Falle eines Kaltstarts des navi-
gation module ist der Startbildschirm des Moduls sichtbar, sobald die Verbindung herge-
stellt wurde.

Unter extremen Temperaturbedingungen oder wenn der Akku des navigation module leer

ist, wird ein Warnbildschirm angezeigt. Das Modul startet, sobald sich die Akkutemperatur
innerhalb des angegebenen Bereichs befindet und der Akku ausreichend geladen ist.

Einrichten

Wichtig: Bitte achten Sie darauf, die richtige Sprache auszuwéhlen, denn diese Sprache
wird fur alle MenUs und schriftlichen Anweisungen verwendet.

Beim ersten Einschalten mussen Sie zur Einrichtung Ihres Gerats einige Fragen beantwor-
ten. Zur Beantwortung der Fragen kénnen Sie einfach das Display antippen.

GPS-Empfang

Beim ersten Einschalten lhres TomTom navigation module kann es einige Minuten dau-
ern, bis das Gerat lhre GPS-Position ermittelt hat und lhren aktuellen Standort auf der
Karte anzeigen kann. Danach erfolgt die Ermittlung lhres Standorts viel schneller, in der
Regel innerhalb weniger Sekunden.

Zur Sicherstellung eines guten GPS-Empfangs sollten Sie Ihr Gerat nur im Freien verwen-
den. GrolRRe Objekte wie Hochhauser kénnen den Empfang stoéren.

Was ist MyTomTom?

MyTomTom hilft Ihnen, die Inhalte und Dienste auf lhrem TomTom navigation module zu
verwalten, und ermdéglicht Ihnen den Zugang zur TomTom-Community. Das Anmelden

bei MyTomTom erfolgt auf der TomTom-Website. Sie sollten Ihr navigation module regel-
malig mit MyTomTom verbinden, um lhr Gerat stets auf dem neuesten Stand zu halten.



Tipp: Sie sollten Ihr Navigationsgerat stets Uiber eine Breitband-Internetverbindung mit
MyTomTom verbinden.

MyTomTom einrichten

N
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Gehen Sie wie folgt vor, um MyTomTom einzurichten:
1. Stellen Sie auf Inrem Computer eine Internetverbindung her.
2. Offnen Sie die Adresse tomtom.com/getstarted in einem Browser.

3. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.

Ilhr Browser ladt die Unterstliitzungsanwendung MyTomTom herunter. Diese muss auf
Ihrem Computer installiert werden, um die Verbindung Ihres Gerats mit MyTomTom zu
ermoglichen. Wenn wahrend des Herunterladens Fragen auf dem Bildschirm erschei-
nen, befolgen Sie bitte die angezeigten Anweisungen.

4. Verbinden Sie Ihr Gerat tiber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem Computer.

Ihr Gerat wird dann erkannt, und es werden mogliche Aktualisierungen angeboten.

Wichtig: SchlielRen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers an,
und nicht an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors.

Nach der Installation der MyTomTom-Supportanwendung auf lhrem Computer kbnnen
Sie Uber die Taskleiste lhres Computers auf MyTomTom zugreifen.

Tipp: Wenn Sie lhr Navigationsgerat mit lhrem Computer verbinden, weist MyTomTom
Sie darauf hin, falls Aktualisierungen fiir Ihr Geréat bereitstehen.

Wenn das Gerat nicht startet

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Ihr TomTom navigation module nicht richtig
startet oder nicht mehr reagiert, wenn Sie den Touchscreen antippen.

Der Akku ist vielleicht nicht ausreichend geladen. Der Akku ladt, wenn das Navigationsmo-
dul in die Auto Dockinghalterung eingesetzt und das Sony XNV eingeschaltet ist oder
wenn das Modul an den Computer angeschlossen ist. Auf dem Bildschirm wird eine War-
nung angezeigt, wenn ein Problem mit dem Akku vorliegt.

Die Akkutemperatur kann zu hoch oder zu niedrig sein. Auch in diesem Fall wird eine War-
nung auf dem Bildschirm angezeigt. Das Navigationsmodul startet, wenn die Akkutempe-
ratur innerhalb des angegebenen Bereichs liegt.

Wenn der Akku geladen ist, aber die Navigation dennoch nicht méglich ist, miissen Sie
das navigation module méglicherweise zuriicksetzen. Um Ihr navigation module zurtick-



zusetzen, entfernen Sie es zunachst aus der Auto Dockinghalterung, indem Sie die Entrie-
gelungstaste driicken. Driicken Sie dann die Riicksetztaste an der Rlckseite des
navigation module mindestens zehn Sekunden lang. Driicken Sie das navigation module
wieder in die Auto Dockinghalterung.

Reset button

Aufladen lhres TomTom navigation module

Die LED auf dem navigation module leuchtet rot, wahrend der Akku geladen wird, und
grin, wenn er ganz geladen ist.

Wichtig: SchlielBen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port Ihres Computers an,
und nicht an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors.

Passen Sie gut auf lhr Navigationsgerat auf

Lassen Sie lhren TomTom navigation module oder dessen Zubehdr niemals sichtbar im
abgestellten Auto liegen, um es Dieben nicht unnétig leicht zu machen.

Es ist wichtig, dass Sie lhr Gerat schiitzen:

* |hr Gerat ist nicht flr extreme Temperaturen ausgelegt und kann unter solchen Bedin-
gungen dauerhaft beschadigt werden. Bei langerer Sonneneinstrahlung kann sich die
Akkuleistung vorzeitig verringern.

« Offnen Sie das Gehause lhres Gerats unter keinen Umstanden. Dies kann gefahrlich sein
und fihrt zum Erléschen der Garantie.



3. Sicherheit

Sicherheitseinstellungen

| Py
Damit Ihre Fahrt so sicher wie méglich wird, empfehlen wir die Aktivierung der A5
Sicherheitseinstellungen.

Diese bieten Ihnen unter anderem folgende Funktionen:

* Beim Fahren grundlegende Mentasten anzeigen

* Sicherheitswarnungen anzeigen

* Bei Uberschreitung der zuldssigen Geschwindigkeit warnen



4. Route planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie lhre Route zur Vermeidung von Ablenkungen
stets vor Reisebeginn planen.

Um eine Route auf lhrem TomTom navigation module zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenii aufzurufen.

Hauptmenii
BT :
n = L‘fﬂ’\ @!‘
Navigieren Karte Route
ZlL... anzeigen planen
e
Dienste Einstellungen Hilfe

2. Tippen Sie auf Navigieren zu...

3. Tippen Sie auf Adresse.

Tipp: Wenn Sie zum ersten Mal eine Route planen, werden Sie aufgefordert, ein Land,
einen Bundesstaat oder eine Region auszuwahlen. lhre Auswahl wird gespeichert und
kinftig zur Planung aller weiteren Routen verwendet, bis Sie diese Einstellung dndern.

Sie konnen diese Einstellung dndern, indem Sie vor der Auswahl der gewlinschten Stadt
auf das Fahnchen tippen.

4. Geben Sie dann den Ortsnamen ein.
* Wahrend der Eingabe werden Orte mit &hnlichem Namen in einer Liste angezeigt.

* Wenn der richtige Ort in der Liste angezeigt wird, tippen Sie auf den Namen, um das
Ziel auszuwahlen.

| Stadt/Postleitzahl: Am
Amsterdam
Amen

(W | E

5. Geben Sie den Strafdennamen ein.



* Wahrend der Eingabe werden Stral3en mit &hnlichem Namen in einer Liste angezeigt.
* Wenn der richtige Stra3enname in der Liste angezeigt wird, tippen Sie ihn an, um das

Ziel auszuwahlen.
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6. Geben Sie die Hausnummer ein, und tippen Sie dann auf Fertig.

®

7. Das Ziel wird auf der Karte angezeigt. Tippen Sie auf Auswahlen, um fortzufahren, oder
tippen Sie auf Zuriick, um eine andere Adresse einzugeben.

Tipp: Wenn Sie einen Parkplatz als endgultiges Ziel auswahlen méchten, tippen Sie auf
Parkplatz, und wéahlen Sie aus der Liste der Parkplatze in der Nahe |hres allgemeinen Ziels

einen Parkplatz aus.
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8. Wahlen Sie die Art der Route aus, die Sie planen moéchten.



. Welcher Routentyp soll geplant werden?

@ © o

Schnellste Oko- Kirzeste
Route Route Route
Autobahnen
vermeiden

€) Abbrechen

9. Wenn die neue Route angezeigt wird, tippen Sie auf Fertig.
* Um weitere Informationen zur Route anzuzeigen, tippen Sie auf Details.
* Um eine andere Route zu planen, tippen Sie auf Route dndern.

AT =
Oudhuijzerweyg

0:30 h
29 km

schnellste Route
r 19 Routes
17. Januar, 22:55

Details | Route andern Fertig &

Ihr TomTom navigation module beginnt nun, Sie mit Sprach- und Displayanweisungen
an lhr Ziel zu leiten.

Routenitibersicht

Die Routeniibersicht zeigt Ihnen eine Ubersicht lhrer Route, die verbleibende Entfernung
zu lhrem Ziel und die restliche Fahrzeit an.

Zum Anzeigen der Routenlibersicht tippen Sie in der Fahransicht auf das rechte Feld der
Statusleiste, oder tippen Sie im Hauptmen( auf Route anzeigen und dann auf Routenii-
bersicht anzeigen.

Der Bildschirm mit der Routentbersicht zeigt eine Ubersicht tiber Ihre Route, die verblei-
bende Entfernung zu Ihrem Ziel, die restliche Fahrzeit und erwartete Verzégerungen auf
Ihrer Route. Dazu werden 1Q Routes-Daten zu den aktuellen Geschwindigkeiten auf den
Stral3en verwendet.

AT =
Oudhuijzerweyg

0:30 h
29 km

schnellste Route
e 19 Routes
17. Januar, 22:55

Details | Route andern Fertig &

Haufige Ziele

Wenn Sie haufig zu denselben Zielen fahren, kénnen Sie lhren TomTom navigation
module so einrichten, dass er Sie bei jedem Einschalten fragt, ob Sie eine Route zu einem



dieser Ziele planen méchten. Auf diese Weise kdnnen Sie die Routenplanung beschleuni-
gen.

Um ein neues Ziel auszuwahlen, tippen Sie im Men( Einstellungen auf Starteinstellungen
und wahlen Sie dann Nach einem Ziel fragen aus. Legen Sie dann fest, welche Schaltfla-
che fiir dieses Ziel verwendet werden soll, und beantworten Sie die Fragen zum Ziel.

. Abfahrt von:
Home Work fred
i Ead ) o
: Weitere
1ohn bil Favoriten

Haufige Ziele anzeigen

Sie kdnnen lhren TomTom navigation module so einrichten, dass Sie bei jedem Einschal-
ten des Gerats gefragt werden, ob Sie eine Route zu einem lhrer haufig aufgesuchten Ziele
planen méchten.

Um diese Einstellung vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Men( Einstellungen auf Starteinstellungen und wéahlen Sie dann Nach
einem Ziel fragen aus.

2. Tippen Sie auf Ja und dann erneut auf Ja, um Informationen zum Ziel einzugeben.

3. Wahlen Sie ein Symbol fiir das Ziel aus, tippen Sie auf Fertig, um das Symbol festzule-
gen, und tippen Sie dann auf Ja.

Tipp: Um ein neues Ziel hinzuzufligen, wahlen Sie eines der nummerierten Symbole aus,
und geben Sie einen Namen flir die neue Zielschaltflache ein.

4. Tippen Sie auf Ja, geben Sie bei Bedarf einen neuen Namen ein, und tippen Sie dann
auf Fertig.

5. Geben Sie die Adresse auf die gleiche Weise wie bei der Routenplanung ein, und tippen
Sie auf Fertig.

6. Wenn Sie weitere Ziele festlegen moéchten, wiederholen Sie die oben genannten
Schritte. Ansonsten tippen Sie auf Fertig.

Sie werden gefragt, ob Sie das Startbild &ndern méchten.

7. Wenn Sie das Bild andern moéchten, tippen Sie auf Ja, und folgen Sie anschlieRend den
Anweisungen auf dem Display. Ansonsten tippen Sie auf Nein.

Bei jedem Einschalten lhres TomTom navigation module werden Sie gefragt, ob Sie eine
Route planen mdéchten. Wenn Sie auf Abbrechen tippen, 6ffnet sich das Hauptmend.

Ankunftszeiten verwenden

Bei der Routenplanung stellt lhnen lhr TomTom navigation module die Frage, ob Sie zu
einer bestimmten Zeit ankommen méchten.

Tippen Sie auf JA, um eine gewiinschte Ankunftszeit einzugeben.

Ihr navigation module berechnet Ihre Ankunftszeit und zeigt an, ob Sie rechtzeitig ankom-
men werden.
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Sie kénnen diese Information auch nutzen, um die erforderliche Abfahrtszeit zu bestim-
men. Wenn lhr navigation module anzeigt, dass Sie 30 Minuten zu frith ankommen wer-
den, kénnen Sie 30 Minuten spéter losfahren, um punktlich anzukommen.

Ihre erwartete Ankunftszeit wird wahrend Ihrer Reise kontinuierlich aktualisiert. In der Sta-
tusleiste kbnnen Sie wie unten dargestellt sehen, ob Sie rechtzeitig oder verspéatet ankom-
men werden:

Sie werden 55 Minuten vor lhrer geplanten Ankunftszeit ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit Gber finf Minuten vor der
geplanten Zeit liegt, wird sie in griiner Schrift angezeigt.

Sie werden 3 Minuten vor lhrer geplanten Ankunftszeit ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit weniger als finf Minuten vor der
geplanten Zeit liegt, wird sie in gelber Schrift angezeigt.

- Sie werden 19 Minuten spater ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit nach der geplanten Zeit liegt, wird
sie in roter Schrift angezeigt.

Tippen Sie im Men( Einstellungen auf Statusleisteneinstellungen,
| um die Ankunftszeitbenachrichtigungen zu aktivieren oder zu deakti-
W vieren.
Statusleistenein- . . L L . .
stellungen Um die Ankunftszeitbenachrichtigungen zu aktivieren, wahlen Sie
Zeitreserve.

Navigationsmenii-Optionen

Wenn Sie auf Navigieren zu... tippen, kdnnen Sie |hr Ziel nicht nur durch das Eingeben der
Adresse, sondern auch auf viele andere Arten einstellen. Sie kdnnen zwischen folgenden
Optionen wahlen:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu lhrer Heimatadresse zu
navigieren.
Heimatort Diese Schaltflache werden Sie voraussichtlich am haufigsten ver-
wenden.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten als Ziel festzu-

et legen.
79
Favorit
T Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um eine Adresse als |hr Ziel fest-
'? zulegen.
Adresse

i . Tippen Sie auf diese Schaltflache, um |hr Ziel aus einer Liste von
M Orten auszuwahlen, die Sie bereits als Ziele verwendet haben.

Letztes Ziel

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu einem Sonderziel (POI) zu
f — navigieren.

Sonderziel

11



Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Kartenlibersicht
;:HH g einen Ort auf der Karte als Ihr Ziel festzulegen.

Punkt auf der

Karte
y Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhr Ziel durch Eingabe des
@ Langen- und Breitengrads festzulegen.
Léangen- und
Breitengrad
— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete

- _- Position als Ziel festzulegen.

Position des
letzten Halts

Routen im Voraus planen

Auf Ihrem TomTom navigation module kénnen Sie eine Route im Voraus planen. Daftr
missen Sie sowohl lhren Ausgangspunkt als auch Ihr Ziel eingeben.

Hier sind einige weitere Grinde, die fiir die Vorausplanung einer Route sprechen:

¢ Sie kdnnen die Reisedauer bereits vor der Abfahrt berechnen.

Sie kdnnen auch Reisezeiten flr dieselbe Route zu unterschiedlichen Tageszeiten oder
an verschiedenen Wochentagen vergleichen. lhr navigation module verwendet IQ Rou-
tes zur Routenplanung. 1Q Routes berechnet lhre Routen anhand der tatsachlich auf den
jeweiligen Stral3en gemessenen Durchschnittsgeschwindigkeiten.

¢ Sie kdnnen den Verlauf lhrer geplanten Route Giberprifen.

¢ Sie kénnen fur Ihre Besucher eine Route berechnen und ihnen die Route ausfiihrlich
erklaren.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:
1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmen aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Route planen.

Diese Schaltflache wird angezeigt, wenn Sie keine Route auf lhrem
navigation module.

Route erstellen

3. Den Startpunkt lhrer Reise legen Sie genauso fest, wie Sie ein Ziel eingeben wirden.
4. Geben Sie das Ziel Ihrer Reise ein.
5. Wahlen Sie den Typ der gewiinschten Route aus.

* Schnellste Route: die Route mit der kiirzesten Fahrtzeit.

+ Oko-Route: die kraftstoffeffizienteste Route fiir Ihre Reise.

* Kiirzeste Route: die kiirzeste Entfernung zwischen den angegebenen Orten. Dies ist
nicht notwendigerweise auch die schnellste Route, insbesondere wenn sie durch Ort-
schaften flhrt.

¢ Autobahnen vermeiden: eine Route, die Autobahnen vermeidet.

6. Wahlen Sie das Datum und die Uhrzeit fur lhre geplante Fahrt aus.

12



Ihr navigation module verwendet 1Q Routes, um die bestmdgliche Route fiir diesen Zeit-
punkt zu berechnen. Diese Funktion ist niitzlich, um zu erfahren, wie lange eine Fahrt zu
verschiedenen Tageszeiten oder an unterschiedlichen Wochentagen dauert.

7. Ihr TomTom navigation module plant nun die Route zwischen den beiden angegebenen

Orten.

Routeninformationen anzeigen

Sie kdnnen diese Optionen fiir lhre zuletzt geplante Route aufrufen, indem Sie im Haupt-
menl Route anzeigen antippen oder in der Routenlbersicht die Schaltflache Details

antippen.

Folgende Optionen stehen Ihnen zur Verfligung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Abbiegeanweisungen ent-

sicht zu sehen.

et .
™ Right lang der Route anzuzeigen.
Anweisungen Dies ist besonders nutzlich, wenn Sie jemandem den Weg erklaren
anzeigen mochten.
=A Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route in der Kartentber-
1 | |

Karte der Route

anzeigen
- — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route auf dem Display
L—‘—é vorzufithren. Durch Antippen des Displays kénnen Sie die Vorfiih-
rung jederzeit unterbrechen.
Vorfiihrung

starten

T Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Routenibersicht anzuzei-

‘;l:% gen.

Zusammenfas-
sung

Ziel anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhr Ziel vorab anzuzeigen.

Sie kdnnen zu einem Parkplatz in der Nahe |hres Ziels navigieren und
alle verfiigbaren Informationen zu lhrem Ziel, z. B. die Rufnummer,
anzeigen.

13



5. Fahransicht

Informationen zur Fahransicht

Wenn Sie lhr TomTom navigation module-Gerat zum ersten Mal einschalten, zeigt es die
Fahransicht mit ausflihrlichen Informationen zu lhrer aktuellen Position an.

Sie konnen jederzeit die Mitte des Displays antippen, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Sie kénnen festlegen, welche Ansicht Ihr Gerat nach dem Einschalten anzeigen soll. Tip-
pen Sie dazu im Hauptmen( auf Einstellungen und dann auf Start-Einstellungen.

Die Fahransicht

-M].fEl‘] .n;u:nsterdam.

1. Zoomtaste — Tippen Sie die Lupe an, um die Schaltflachen zum VergréRern/Verkleinern
anzuzeigen.

2. Schnellzugriffsmeni — Um das Schnellzugriffsment zu aktivieren, tippen Sie im Men(
Einstellungen auf Eigenes Menii erstellen.

3. lhre aktuelle Position.
4. StralRenbeschilderung oder néachste Stral3e.

5. Die Uhrzeit, lhre aktuelle Geschwindigkeit und die Geschwindigkeitsbegrenzung (falls
bekannt). Um die Abweichung zwischen gewlinschter und voraussichtlicher Ankunfts-
zeit anzuzeigen, markieren Sie in den Statusleisteneinstellungen das Kontrollkastchen
fur Zeitreserve.

Tippen Sie auf diesen Bereich der Statusleiste, um zwischen 3D- und 2D-Kartenansicht
umzuschalten.

6. Der Name der Stral3e, auf der Sie sich befinden.

7. Navigationsanweisungen fiir die Stral3e, auf der Sie gerade fahren und die Entfernung
bis zur nachsten Anweisung. Falls die Entfernung zwischen erster und zweiter Anwei-
sung weniger als 150 m betragt, wird anstelle der Entfernung sofort die zweite Anwei-
sung angezeigt.
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Tippen Sie auf diesen Bereich der Statusleiste, um die letzte Sprachanweisung zu wie-
derholen und die Lautstérke anzupassen. Nach Antippen dieses Bereichs kénnen Sie
auch den Ton stummschalten.

8. Verbleibende Fahrzeit, verbleibende Entfernung und voraussichtliche Ankunftszeit.

Tippen Sie auf diesen Bereich der Statusleiste, um die Routentibersicht anzuzeigen.

Um die Informationen zu &ndern, die in der Statusleiste angezeigt werden, tippen Sie im
Meni Einstellungen auf Statusleiste.

Symbole in der Fahransicht

Folgende Symbole werden in der Fahransicht angezeigt:

EPT: Dieses Symbol erscheint, wenn lhr Gerat Ihren aktuellen Stand-
f|ﬂ_|‘rl ort mithilfe von Tachoinformationen ermittelt. EPT wird nur aktiviert,
wenn Sie keinen GPS-Empfang haben.

Ton stummgeschaltet — dieses Symbol wird bei stummgeschaltetem

’/ Ton angezeigt.

Um den Ton wieder einzuschalten, tippen Sie auf das mittlere Feld
der Statusleiste.

15



6. Fahrspurassistent

Uber den Fahrspurassistenten

Hinweis: Der Fahrspurassistent ist nicht fiir alle Kreuzungspunkte und nicht in allen Lan-
dern verfiigbar.

Ihr TomTom navigation module zeigt Ihnen vor Autobahnausfahrten und -kreuzen an, wel-
che Fahrspur Sie nehmen miissen, damit Sie sich rechtzeitig einordnen kénnen.

Wenn Sie sich einer Ausfahrt oder einem Kreuzungspunkt ndhern, wird Ihnen die richtige
Fahrspur auf dem Display angezeigt.

Den Fahrspurassistenten verwenden

Es gibt zwei Arten der Fahrspurfiihrung:
e Spurbilder

Um die Spurbilder auszublenden, tippen Sie im Hauptmen( auf Einstellungen und dann
auf Erweiterte Einstellungen. Entfernen Sie das Hakchen neben Spurbilder anzeigen.

Tipp: Um zur Fahransicht zurlickzukehren, tippen Sie auf eine beliebige Stelle am Display.

* Anweisungen in der Statusleiste

16



Tipp: Wenn keine Spurangaben in der Statusleiste erscheinen und alle Fahrspuren auf
dem Spurbild markiert sind, kénnen Sie eine beliebige Fahrspur wéhlen.

17



7. So andern Sie lhre Route

Info zu Routenanderungen

Nach Planung einer Route kann es vorkommen, dass Sie den Verlauf der Route oder sogar
das Ziel selbst &ndern méchten. Es gibt verschiedene Maoglichkeiten, um lhre Route zu
andern, ohne sie komplett neu zu planen.

Um die aktuelle Route zu dndern, tippen Sie im Hauptment auf Route andern:

e Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die aktuelle Route zu andern.

u Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn eine Route auf lhrem
Route andern navigation module aktiv ist.

Menii Route andern

Um die aktuelle Route oder Ihr Ziel zu dndern, tippen Sie auf eine der folgenden Schaltfla-
chen:

T Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um eine Alternative zur aktuellen

. Route zu finden.

Alternative Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn eine Route auf Ihrem
berechnen navigation module aktiv ist.

Dies ist eine einfache Moglichkeit, um eine andere Route zu lhrem
aktuellen Ziel zu finden.

Ihr navigation module berechnet nun unter Verwendung anderer
Stral3en eine neue Route zu lhrem Ziel.

Die neue Route wird neben der Originalroute angezeigt, damit Sie
sich zwischen den beiden entscheiden kénnen.

- Wahrend Sie einer geplanten Route folgen, kénnen Sie diese Schalt-
flache antippen, um eine Stral3ensperre oder eine Verkehrsstérung
_ auf lhrer Route zu umfahren.
StraBensperre . . . T
vermeiden Ihr navigation module schlagt eine neue Route vor, die die Stral3en

Ihrer aktuellen Route auf der ausgewahlten Entfernung vermeidet.

Wenn die Behinderung aufgehoben wird, tippen Sie auf Route neu
berechnen, um zu lhrer urspriinglichen Route zuriickzukehren.

Wichtig: Sie sollten darauf vorbereitet sein, die derzeit benutzte
Stral3e unmittelbar nach Berechnung der neuen Route zu verlassen.
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Ea

Ziel andern

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um das aktuelle Ziel zu dndern.

Wenn Sie das Ziel andern, haben Sie bei der Eingabe der neuen Ziel-
adresse dieselben Moglichkeiten wie bei der Planung einer neuen
Route.

) Left
x

Teil meiner
Route
vermeiden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Teil Ihrer aktuellen Route
zu vermeiden.

Auf dem Display erscheint eine Liste der StralRen, aus denen lhre
Route besteht. Wenn Sie einen Strallennamen antippen, berechnet
Ihr navigation module einen Umweg, um die ausgewadhlte Stral3e zu
vermeiden. Die Routentbersicht zeigt sowohl die neue als auch die
Originalroute an. Tippen Sie den rechten Displaybereich an, um eine
Route auszuwahlen, und tippen Sie dann auf Fertig.

Wenn Sie keine der Routen verwenden wollen, die in der Routen(i-
bersicht angezeigt werden, tippen Sie auf Route andern, um lhre
Route auf eine andere Art und Weise zu dndern.

P

Reisen lber...

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um |Ihre Route so zu dndern, dass
sie an einem bestimmten Ort vorbeifiihrt — zum Beispiel um
jemanden unterwegs zu treffen.

Bei der Auswahl des Ortes, an dem lhre Route vorbeifiihren soll,
haben Sie dieselben Moéglichkeiten wie bei der Planung einer neuen
Route.

Ihr navigation module berechnet eine Route zu lhrem Ziel, die am
gewahlten Ort vorbeifthrt.

Der ausgewadhlte Ort wird auf der Karte durch eine Markierung
gekennzeichnet. Sie kdbnnen nur einen Ort auswahlen, an dem lhre
Route vorbeifuhren soll.

Im Gegensatz zum Erreichen eines Ziels erhalten Sie keine Warnung,
wenn Sie an einem markierten Ort vorbeifahren.
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8. Karte anzeigen

Wissenswertes zum Anzeigen der Karte

Mithilfe der Kartentibersicht kbnnen Sie die Karte auf die gleiche Weise betrachten wie
eine herkdémmliche gedruckte Landkarte. Die Karte zeigt Ihre aktuelle Position und viele
weitere Standorte wie lhre Favoriten und POls an.

Um die Karte auf diese Weise anzuzeigen, tippen Sie im Hauptmen( auf Karte anzeigen
oder Route anzeigen.

Um den angezeigten Kartenausschnitt zu andern, verschieben Sie die Karte auf dem Dis-
play, indem Sie das Display beriihren und mit dem Finger Gber das Display wischen.

Um einen Standort auf der Karte auszuwahlen, tippen Sie diesen auf der Karte an. Der Pfeil
markiert den Standort und zeigt lhnen nitzliche Informationen zu diesem Standort in
einem Informationsfenster an. Tippen Sie auf das Informationsfenster, um einen Favoriten
zu erstellen oder eine Route zu diesem Standort zu planen.

Karte anzeigen

1. Mal3stab
2. Markierung

Markierungen kennzeichnen lhre aktuelle Position (blau), Ihre Heimatadresse (gelb) und
Ihr Ziel (rot). Die Markierung zeigt die Entfernung zum betreffenden Standort an.

Tippen Sie auf eine Markierung, um die Karte auf den Standort zu zentrieren, auf den
die Markierung verweist.

Sie kénnen auch eine eigene Markierung einstellen. Tippen Sie auf die Pfeil-Schaltfla-
che und dann auf Marker setzen, um eine griine Markierung an der Pfeilposition zu plat-
zieren.

Um die Markierungen auszublenden, tippen Sie auf Optionen und dann auf Erweitert,
und entfernen Sie das Hakchen neben Markierungen.

3. Optionen-Schaltflache

4. Der Pfeil mit der StraRennamen-Sprechblase.
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Tippen Sie auf die StraRennamen-Sprechblase, um das Pfeilmenu zu 6ffnen. Sie kon-
nen zur Pfeilposition navigieren, die Pfeilposition als Favoriten speichern oder ein Son-
derziel in der Nahe der Pfeilposition suchen.

. Suchen-Schaltflache

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um bestimmte Adressen, Favoriten oder Sonderziele
zu finden.

. Der Zoom-Balken

Durch Bewegen des Schiebereglers kénnen Sie die Darstellung vergréf3ern oder ver-
kleinern.

Optionen

Tippen Sie auf die Schaltflache Optionen, um festzulegen, welche Informationen auf der
Karte angezeigt werden und um folgende Informationen anzuzeigen:

Namen — Wahlen Sie diese Option aus, um Stral3en- und Ortsnamen auf der Karte anzu-
zeigen.

Sonderziele — Wahlen Sie diese Option aus, um Sonderziele (POls) auf der Karte anzu-
zeigen. Tippen Sie auf POl auswahlen, um festzulegen, welche POI-Kategorien auf der
Karte angezeigt werden sollen.

Satellitenbilder — Wahlen Sie diese Option aus, um Satellitenbilder vom jeweiligen Kar-
tenausschnitt anzuzeigen. Satellitenbilder sind nicht fiir jeden Standort auf der Karte
verfligbar.

Favoriten — Wahlen Sie diese Option aus, um lhre Favoriten auf der Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf Erweitert, um die nachfolgenden Informationen ein- oder auszublenden:

Markierungen — Wahlen Sie diese Option aus, um Markierungen zu aktivieren. Markie-
rungen kennzeichnen Ihre aktuelle Position (blau), Ihre Heimatadresse (gelb) und lhr Ziel
(rot). Die Markierung zeigt die Entfernung zum betreffenden Standort an.

Tippen Sie auf eine Markierung, um die Karte auf die Markierung zu zentrieren.

Um lhre eigene Markierung zu erstellen, tippen Sie auf die Pfeil-Schaltflache. Tippen Sie
dann auf Marker setzen, um eine griine Markierung an der Pfeilposition zu platzieren.

Um die Anzeige von Markierungen zu deaktivieren, tippen Sie auf Optionen und dann
auf Erweitert, und entfernen Sie das Hakchen neben Markierungen.

Koordinaten — Wahlen Sie diese Option aus, um die GPS-Koordinaten in der linken
unteren Ecke der Karte anzuzeigen.

Pfeil-Menii

Sie kdnnen den Pfeil nicht nur zum Markieren einer Position auf der Karte nutzen.

Platzieren Sie den Pfeil auf der Karte und tippen Sie dann auf Pfeil. Tippen Sie dann auf
eine der folgenden Schaltflachen:

o~ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Route zur Position des
ij Pfeils auf der Karte zu planen.
Dorthin
navigieren
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,F:@ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Informationen zur markierten
- Position anzuzeigen (zum Beispiel die Adresse).

Standort
anzeigen

\ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre eigene griine Markierung
zu erstellen und auf der Pfeilposition zu platzieren.

C

B

Falls bereits eine griine Markierung vorhanden ist, andert sich diese

Marker setzen . - . .
Schaltflache in Markierung l6schen.

- Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POl in der Nahe der
=€) Pfeilposition auf der Karte zu suchen.

POlin der Nahe YWenn der Pfeil beispielsweise die Position eines Restaurants auf der
suchen Karte markiert, kobnnen Sie nach einem Parkplatz in der Nédhe suchen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Kartenkorrektur fiir die
Pfeilposition auf der Karte vorzunehmen.

Sie kdnnen die Korrektur entweder nur an lhrer eigenen Karte vor-

Ort korrigieren ) . \
nehmen oder mit der TomTom Map Share-Community teilen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten an der Pfeilpo-
sition auf der Karte zu erstellen.

)

Als Favorit
hinzufiigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI an der Pfeilposition

@ﬁigq auf der Karte zu erstellen.

Als POI
hinzufiigen
; i Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, wenn lhre aktuelle Route iber die
M Pfeilposition fiihren soll. Ihr Ziel bleibt unverandert, doch lhre Route
verlauft nun Gber diese Position.
Reisen uber... . . . .. .
Diese Schaltflache ist nur verfligbar, wenn eine Route geplant wurde.
o Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte auf die Cursorposi-
—- tion zu zentrieren.
Auf Karte
zentrieren
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9. Kartenkorrekturen mit TomTom Map Share™

Info zu TomTom Map Share

TomTom Map Share hilft lhnen dabei, Kartenfehler zu korrigieren und Kartenkorrekturen
mit der TomTom Map Share-Community zu teilen.

Um lhre Karte zu korrigieren und Kartenkorrekturen mit anderen Map Share-Nutzern zu
teilen, tippen Sie im Men( Dienste auf Kartenkorrekturen.

Mit Map Share kénnen Sie ein Jahr lang ab Veroéffentlichung der Karte Kartenkorrekturen
senden und empfangen.

Sie kénnen |hre Karte fur den Eigengebrauch auch nach einem Jahr weiterhin korrigieren,
aber keine Kartenkorrekturen mehr senden oder empfangen, bis Sie die Karte auf die neu-
este Version aktualisiert haben.

Hinweis: TomTom Map Share ist nicht (berall verfiigbar. Weitere Informationen erhalten
Sie unter tomtom.com/mapshare.

TomTomMap Share-Community

Gehen Sie wie folgt vor, um sich der Map Share-Community anzuschliel3en:

1. Tippen Sie im Men( Dienste auf Kartenkorrekturen.

2. Tippen Sie auf Korrekturen anderer Nutzer.

3. Lesen Sie die Beschreibung, und tippen Sie auf Anmelden.

4. Lesen Sie die Beschreibung, und tippen Sie auf Weiter.

5. Wahlen Sie die Map Share-Korrekturen aus, die Sie fur Ihre Karten verwenden méchten.
6. Tippen Sie auf Fertig.

Wenn Sie lhren navigation module an lhren Computer anschlieRen, ladt MyTomTom neue
Korrekturen herunter und sendet Ihre Korrekturen an die Map Share-Community.
Kartenkorrekturen

Kartenkorrekturen werden von den Map Share-Nutzern gemeldet und von TomTom Uber-
pruft.

* Die Mitglieder der Map Share-Community melden unter anderem folgende Korrektur-
typen:

Anderungen der Verkehrsrichtung auf einer StraRRe, Sperrungen oder Umbenennungen
von Stral3en, Loéschen oder Bearbeiten von POls.

Diese Korrekturen werden sofort an die Map Share-Community Gbermittelt.

e Zu den Korrekturen, die von Map Share-Mitgliedern gemeldet und von TomTom Ulber-
praft werden, gehéren unter anderem:
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Fehlende Stral3en oder Kreisverkehre und Fehler bei Autobahnauffahrten oder -aus-
fahrten.

Diese Korrekturen werden von TomTom untersucht und Gberprift und flieBen in die
nachste Kartenversion ein.
Kartenkorrektureinstellungen

Sie kdnnen entscheiden, welche Kartenkorrekturen der Map Share-Community Sie zum
Aktualisieren lhrer Karten nutzen méchten. Um eine Kategorie auszuwaéhlen, tippen Sie im
Meni Kartenkorrekturen auf Kartenkorrektureinstellungen.

Kartenkorrektur-Einstellungen

Vertrauen Sie den Korrekturen anderer TomTom-

Nutzer?
fa, wenn sie von TomTom Gberpriift wurden &
la, wenn sie von TomTom Gbherpelit ODER von einem anderen 5

Nutzer bestatigt wurden

"

la, immer

Es gibt drei Kartenkorrektur-Kategorien:

* Von TomTom gepriifte Korrekturen — Diese Kategorie enthélt ausschliel3lich von
TomTom Uberprifte Kartenkorrekturen.

* Von TomTom gepriifte oder von vielen Mitgliedern bestatigte Korrekturen — Diese
Kategorie enthélt sowohl von TomTom Uberpriifte als auch von vielen Mitgliedern der
TomTom Map Share-Community gemeldete Kartenkorrekturen.

* Alle gemeldeten Kartenkorrekturen — Diese Kategorie enthélt sowohl von TomTom
Uberprifte Kartenkorrekturen als auch von (vielen oder wenigen) Mitgliedern der
TomTom Map Share-Community gemeldete Kartenkorrekturen.

Kartenkorrekturen herunterladen und senden

Um die neuesten Kartenkorrekturen herunterzuladen und eigene Korrekturen zu senden,
verbinden Sie Ihren TomTom navigation module mit MyTomTom.

Wenn neue Kartenkorrekturen flr lhre Karten verfligbar sind, 1adt Ihr navigation module
diese automatisch herunter und aktualisiert lhre Karten.

Die Arten der Korrekturen, die Sie herunterladen wollen, kbnnen Sie auf lhrem navigation
module.

Kartenfehler melden

Wenn Sie einen Fehler in Ihrer Karte feststellen, konnen Sie die Position mit der Melden-
Schaltflache in der Fahransicht markieren. Nachdem Sie Ihre Fahrt beendet haben, kbnnen
Sie den Fehler korrigieren und die Korrektur an TomTom senden.

Nehmen wir beispielsweise an, dass Sie einen Freund besuchen und feststellen, dass der
StralBenname auf der Karte vom tatsachlichen StraBennamen abweicht. Um die Position
fiir eine spatere Korrektur zu markieren, tippen Sie auf die Melden-Schaltflache, damit |hr
navigation module die Position speichert.

Wichtig: Geben Sie aus Sicherheitsgriinden nicht alle Einzelheiten der entsprechenden
Kartenkorrektur wahrend der Fahrt ein, nachdem Sie eine Position markiert haben. Mar-
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kieren Sie stattdessen nur den Ort des Kartenfehlers auf der Karte, und geben Sie die wei-
teren Einzelheiten erst spater ein.

Um die Melden-Schaltflache in der Fahransicht anzuzeigen, gehen
Sie folgendermal3en vor:

1. Tippen Sie im Men( Dienste auf Kartenkorrekturen.
2. Tippen Sie auf Kartenkorrektureinstellungen.

3. Wahlen Sie die Art der Korrekturen aus, die Sie herunterladen
mochten. Tippen Sie dann auf Fertig.

4. Lesen Sie die Anweisungen auf dem Display. Tippen Sie dann auf
Weiter.

5. Wahlen Sie aus, wie Sie lhre Kartenkorrekturen teilen méchten.
Tippen Sie dann auf Weiter.

6. Tippen Sie auf Melden-Schaltflache anzeigen und anschliel3end
auf Fertig.

Die Melden-Schaltflache wird auf der linken Seite der Fahransicht
angezeigt.

Kartenfehler korrigieren

Wichtig: Geben Sie aus Sicherheitsgriinden nicht alle Einzelheiten
der entsprechenden Kartenkorrektur wahrend der Fahrt ein, nach-
Kartenfehler dem Sie eine Position markiert haben. Markieren Sie stattdessen nur
korrigieren den Ort des Kartenfehlers auf der Karte, und geben Sie die weiteren
Einzelheiten erst spater ein.

So kénnen Sie einen Kartenfehler korrigieren:
1. Tippen Sie im Men( Dienste auf Kartenkorrekturen.
. Tippen Sie auf Kartenfehler korrigieren.
. Wahlen Sie die Art der Korrektur aus, die Sie melden mdchten.
. Wahlen Sie aus, wie Sie die Position auswéahlen mdchten.

. Wahlen Sie die Position aus, und tippen Sie dann auf Fertig.

o 0o~ WN

. Geben Sie die Einzelheiten der Kartenkorrektur ein. Tippen Sie
dann auf Fertig.

7. Tippen Sie auf Absenden.
Die Korrektur wird gespeichert und mit allen zugehérigen Details
an Map Share gesendet.
Die verschiedenen Arten von Kartenkorrekturen
Um Korrekturen an lhrer Karte vorzunehmen, tippen Sie im Men( Dienste auf Kartenkor-

rekturen und dann auf Kartenfehler korrigieren. Sie kbnnen verschiedene Kartenkorrek-
turen vornehmen.
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entsperren. Das Sperren bzw. Entsperren kann sich auf eine oder beide

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Stral3e zu sperren oder zu
é Verkehrsrichtungen beziehen.

Strale
(ent)sperren  Um beispielsweise eine Stral8e in der Nahe |hrer aktuellen Position zu

korrigieren, gehen Sie wie folgt vor:
1. Tippen Sie auf StraRe (ent)sperren.

2. Tippen Sie auf In lhrer Nahe, um eine Stral3e in der Nahe Ihrer aktu-
ellen Position auszuwéhlen. Sie konnen Strafl3en anhand ihres
Namens, in der Nahe lhres Heimatorts oder auf der Karte auswahlen.

3. Waéhlen Sie die Stral3e oder den Stral3enabschnitt, den Sie korrigie-
ren mochten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewahlte Stral3e wird markiert, und der Cursor zeigt den Stra-
Bennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.

lhr Gerat zeigt die Stral3e und gibt flr beide Verkehrsrichtungen an,
ob der Verkehr freigegeben oder gesperrt ist.

Mit den Schaltflachen kannen Sie die Richtung and.

=' L] Richtung Westen (g ﬂ
L -

] |
- ey

-

5. Tippen Sie auf die Richtungsschaltflachen, um die Stral3e in der
jeweiligen Richtung zu sperren oder zu entsperren.

. Richtung Osten D> ’

6. Tippen Sie auf Fertig.

Wenn Sie |hr Gerat das nachste Mal mit MyTomTom verbinden, wer-
den lhre Korrekturen an die TomTom Map Share-Community tber-
mittelt.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Verkehrsrichtung einer Ein-
?l' bahnstral3e zu korrigieren, wenn die auf der Karte angezeigte Verkehrs-
| richtung nicht mit der tatsachlichen Verkehrsrichtung tibereinstimmt.
Verkehrsrich-

tun
umker?ren Hinweis: Die Umkehrung der Verkehrsrichtung ist nur bei Einbahnstra-

Ben méglich. Wenn Sie eine StralSe auswéhlen, die in beiden Rich-
tungen befahrbar ist, haben Sie stattdessen die Mdglichkeit, die StralSe
zu sperren bzw. zu entsperren.
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T B

StraRenna-
men
bearbeiten

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um den Namen einer Stral3e auf lhrer
Karte zu andern.

Um beispielsweise eine Stral3e in der Nahe Ihrer aktuellen Position
umzubenennen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf StraBennamen bearbeiten.
2. Tippen Sie auf In lhrer Ndhe.

3. Wahlen Sie die Stral3e oder den Stral3enabschnitt, den Sie korrigie-
ren mochten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewahlte Stral3e wird markiert, und der Cursor zeigt den Stra-
Bennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.
5. Geben Sie den korrekten StralRennamen ein.

6. Tippen Sie auf Fertig.

PN

Abbiegever-
bote andern

Tippen Sie diese Schaltflaiche an, um falsche Abbiegerichtungen von
Stral3en zu &ndern und zu melden.

P

Geschwindig-
keit fiir StraRe
andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die zuldssige Héchstgeschwindig-
keit von Stral3en zu &ndern oder zu melden.

Kreisverkehr
hinzufiigen
oder ldschen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Kreisverkehr hinzuzufiigen
oder zu entfernen.
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Fehlenden
POI
hinzufiigen

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um ein neues Sonderziel (einen POI)
hinzuzuftigen.

Um beispielsweise ein neues Restaurant in der Nahe lhrer aktuellen
Position hinzuzufligen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf Fehlenden POI hinzufligen.

N

. Tippen Sie in der Liste der POI-Kategorien auf Restaurant.

w

. Tippen Sie auf In lhrer Nahe.

I

. Wahlen Sie die Position des fehlenden Restaurants aus.

Sie kdnnen die Position entweder durch Eingabe der Adresse aus-
wahlen oder auf der Karte markieren. Tippen Sie auf In lhrer Ndhe
oder In der Nahe lhrer Adresse, um die Karte an lhrer aktuellen Posi-
tion oder bei Ihrer Heimatadresse zu 6ffnen.

5. Tippen Sie auf Fertig.
6. Geben Sie den Namen des Restaurants ein, und tippen Sie auf OK.

7. Wenn Sie die Telefonnummer des Restaurants kennen, geben Sie sie
ein, und tippen Sie auf OK.

Wenn Sie die Telefonnummer nicht kennen, tippen Sie einfach auf
OK, ohne eine Nummer einzugeben.

&

POI
bearbeiten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen vorhandenen POI zu bear-
beiten.

Mit dieser Schaltflaiche kénnen Sie folgende Anderungen an einem POI
vornehmen:

* POI Iéschen.

* POl umbenennen.

* Telefonnummer des POl dndern.

* POl einer anderen Kategorie zuordnen.

¢ POI auf der Karte verschieben.

Anmerkung
zum POI

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Anmerkung zu einem POI
einzugeben. Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, wenn Sie den POI-Fehler
nicht mit der Schaltflache POl bearbeiten korrigieren kobnnen.

Hausnummer
korrigieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Position einer Hausnummer
zu korrigieren. Geben Sie die Adresse ein, die Sie korrigieren mochten,
und geben Sie dann auf der Karte die richtige Position der Hausnummer
an.

Vorhandene
StralRRe

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine vorhandene Stral3e zu bear-
beiten. Sobald Sie die Stralde ausgewahlt haben, kdnnen Sie festlegen,
welcher Fehler gemeldet werden soll. Sie kbnnen mehrere Fehlerarten
fir eine StralRe melden.

Fehlende
StralRRe

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine fehlende Stral3e zu melden.
Sie miissen den Anfangs- und Endpunkt der fehlenden Stral3e festle-
gen.
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Stadt

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen Fehler zu melden, der eine
Stadt betrifft. Sie kdnnen folgende Fehlerarten melden:

e Stadt fehlt

* Falscher Stadtname

* Alternativer Stadtname

* Sonstige

-

Autobahnauf-
fahrt/-
ausfahrt

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Fehler zu melden, der eine
Autobahnauf- oder -ausfahrt betrifft.

o

Postleitzahl

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen Fehler zu melden, der eine
Postleitzahl betrifft.

R

Sonstige

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um andere Korrekturarten zu melden.

Diese Korrekturen werden nicht sofort in Ihre Karte ibernommen. lhr
TomTom navigation module ibermittelt eine Sondermeldung an
TomTom Map Share.

Sie kénnen fehlende Stral3en oder Kreisverkehre und Fehler bei Auto-
bahnauffahrten oder -ausfahrten melden. Wenn keine der vorgege-
benen Kategorien auf die Korrektur zutrifft, die Sie melden moéchten,
geben Sie eine allgemeine Beschreibung ein und tippen dann auf
Andere.
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10. Sounds und Stimmen

Info zu Sounds und Stimmen

Der vordere Lautsprecher des Sony XNV wird zum Abspielen von Ténen und Stimmen
aus dem TomTom navigation module verwendet. lhr TomTom navigation module ver-
wendet Ton fir Folgendes:

* Navigationsanweisungen und sonstige Routenhinweise

* Warnungen, die Sie selbst einrichten

Fir Ihren navigation module stehen zwei Arten von Stimmen zur Verfligung:

* Computerstimmen

Computerstimmen werden von lhrem navigation module erzeugt. Mit diesen Stimmen
werden Routenhinweise erteilt sowie Orts- und StraBennamen, Verkehrs- und Wetter-
berichte, Benutzernachrichten und Anleitungen vorgelesen.

* Menschliche Stimmen

Diese Stimmen wurden von einem Sprecher aufgenommen und werden nur zur Ertei-
lung von Routenhinweisen verwendet.

Was sind Computerstimmen?

Ihr TomTom navigation module nutzt die Technologie der Sprachsynthese, um lhnen mit-
hilfe einer Computerstimme die StralBennamen auf lhrer Route wahrend der Routenfiih-
rung vorzulesen.

Die Computerstimme analysiert vor dem Vorlesen die gesamte Wortgruppe oder den
gesamten Satz, um sicherzustellen, dass der Satz so natiirlich wie méglich gesprochen
wird.

Computerstimmen kénnen auslandische Orts- und Stral3ennamen erkennen und ausspre-
chen. So kann beispielsweise die englische Computerstimme franzésische StralRennamen
mit der richtigen Aussprache vorlesen.

Wichtig:

Wenn Sie eine Computerstimme bendtigen, jedoch fir lhre Sprache keine Computer-
stimme verfligbar ist, missen Sie die englische Computerstimme auf lhrem Gerét instal-
lieren und nutzen. Weitere Informationen zu Computerstimmen finden Sie unter
tomtom.com/services.

Eine Stimme auswahlen

Um auf lhrem TomTom navigation module eine andere Stimme auszuwahlen, tippen Sie
im Men( Einstellungen auf Stimmen. Tippen Sie dann auf Stimme andern, und wéahlen
Sie die gewlinschte Stimme aus.
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Lautstarke anpassen

Sie kdnnen die Lautstarke lhres TomTom navigation module auf verschiedene Art und
Weise einstellen.

¢ |n der Fahransicht.

Tippen Sie das mittlere Feld der Statusleiste an, und stellen Sie die Lautstarke mit dem
Schieberegler ein. Die letzte Routenanweisung wird wiederholt, damit Sie die neue
Lautstarke beurteilen kénnen.

* Im Men Einstellungen.
Tippen Sie im Hauptmen auf Einstellungen und dann auf Lautstarken-Einstellungen.

Stellen Sie die Lautstdrke mit dem Schieberegler ein. Tippen Sie auf Test, um die neue
Lautstarke zu testen.
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11. Einstellungen

Informationen zu den Einstellungen

Sie kdnnen das Aussehen und die Funktionsweise Ihres TomTom navigation module an
Ihre personlichen Bedirfnisse anpassen. Die meisten Einstellungen |Ihres Geréats lassen
sich aufrufen, indem Sie im Hauptmen auf Einstellungen tippen.

Nachtfarben verwenden / Tagesfarben verwenden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte in dunkleren Farben
anzuzeigen.

|
Nachtfarbn Wenn Sie nachts oder durch einen dunklen Tunnel fahren, kdnnen Sie

verwenden das Display einfacher ablesen und werden weniger vom Verkehrsge-
schehen abgelenkt, wenn die Helligkeit des Displays reduziert ist.

] Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte in helleren Farben anzu-
{“\ zeigen.

Tagesfarben
verwenden

Sprachanweisungen ausschalten/Sprachanweisungen einschalten

schalten. Sie erhalten dann keine gesprochenen Navigationsanwei-
sungen mehr. Andere Informationen wie Verkehrsmeldungen und
Sprachanwei- Warnungen werden jedoch weiterhin wiedergegeben.
sungen
ausschalten  Die Sprachanweisungen werden auch dann ausgeschaltet, wenn Sie im
Meni Einstellungen auf Ton ausschalten tippen.

@ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprachanweisungen auszu-

Hinweis: Wenn Sie die auf Ihrem navigation module verwendete
Stimme édndern, werden die Sprachanweisungen automatisch fiir die
neue Stimme aktiviert.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprachanweisungen einzu-
@ schalten und gesprochene Navigationsanweisungen zu erhalten.

Sprachanwei-
sungen
einschalten
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Status und Informationen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um technische Informationen, wie die
6 Seriennummer des Gerats oder die Version der Anwendung oder Karte
auf lhrem TomTom navigation module anzuzeigen.
Status und

Informationen Sie kénnen auch den aktuellen Status des GPS-Empfangs einsehen.

Favoriten verwalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Favoriten umzubenennen oder zu

=== [6schen.

v, .
Favoriten Favoriten bieten Ihnen eine einfache Mdéglichkeit zum Auswéhlen von
verwalten Standorten, ohne eine Adresse eingeben zu missen. Favoriten missen

nicht zwangslaufig lhre bevorzugten Standorte sein — betrachten Sie sie
einfach als lhre persdnliche Sammlung niitzlicher Adressen.

Um einen neuen Favoriten zu erstellen, tippen Sie auf Hinzufiigen.
Geben Sie dann die Adresse des Standorts auf dieselbe Weise ein, als
ob Sie eine Route planen.

Favoriten wahlen:

+ Bill

w Fred

» Home

w John

»« Rokin 1, Amsterdam
= Work

Cnruier 3 B s €

Um einen vorhandenen Favoriten anzuzeigen oder zu dndern, tippen
Sie auf einen Eintrag in der Liste. Um weitere Favoriten auf der Karte
anzuzeigen, tippen Sie auf die linke oder rechte Schaltflache.

& -
-, | y¢ Favorit

at

; Rokin 1, Amsterdam

Plpiﬂbmiﬁu T ’M
L~ r
Q. ) L ki

Umbenenn Léschen

en

- Rokin, Amsterdam
29
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Eigenes Meni erstellen

a:
Eigenes Menii
erstellen

Stimmen

&

Stimme
andern

Stimmenein-
stellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um bis zu sechs Schaltflachen zu
Ihrem eigenen Men( hinzuzuflgen.

Wenn lhr Menii nicht mehr als zwei Schaltflachen umfasst, werden
diese in der Fahransicht angezeigt.

Wenn Ihr Meni mehr als zwei Schaltflachen umfasst, wird eine Schalt-
flache in der Fahransicht angezeigt, die Sie antippen kénnen, um lhr
eigenes Men( zu 6ffnen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Stimme fiir Sprachanwei-
sungen und andere Routenhinweise zu andern.

Sie kédnnen zwischen zahlreichen Stimmen auswahlen. Es gibt Compu-
terstimmen, die Stral3ennamen und andere Informationen direkt aus
der Karte vorlesen kénnen sowie menschliche Stimmen, die von profes-
sionellen Sprechern aufgenommen wurden.

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einzustellen, welche Sprachan-
weisungen und sonstige Routenhinweise Ilhr TomTom navigation
module vorlesen soll.

Lautstarken-Einstellungen

Lautstarken-
Einstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Lautstarke fir lhren TomTom
navigation module einzustellen. Stellen Sie die gewlinschte Lautstarke
mit dem Schieberegler ein.

Start-Einstellungen

O

Start-Einstel-
lungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie sich |hr TomTom
navigation module beim Einschalten verhalten soll.

Uhr einstellen

Uhr einstellen

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um das Uhrzeitformat auszuwahlen.
Sobald die GPS-Ortung erfolgt ist, wird die Uhrzeit automatisch einge-
stellt. Falls keine GPS-Ortung méglich ist, kdnnen Sie die Uhrzeit manu-
ell einstellen.
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POls verwalten

R

POls
verwalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre POI-Kategorien und -Stand-
orte zu verwalten.

Tipp: Wenn Sie falsche oder fehlende Informationen zu einem Sonder-
ziel melden méchten, das mit lhrer Karte mitgeliefert wurde, nutzen Sie
den Map Share-Dienst, um lhre Korrekturen mit der Map Share-Com-
munity zu teilen.

Sie kénnen Ihren navigation module so einrichten, dass er Sie darauf
hinweist, wenn Sie sich in der Nahe bestimmter POI-Typen befinden. Sie
konnen das Gerat beispielsweise so einstellen, dass es Sie darauf hin-
weist, wenn Sie sich gerade einer Tankstelle ndhern.

Sie kénnen Ihre eigenen POI-Kategorien erstellen und lhre eigenen POI-
Standorte zu diesen Kategorien hinzufligen.

Sie kénnen also beispielsweise eine neue POI-Kategorie mit der
Bezeichnung Freunde erstellen. Dann kénnen Sie die Adressen aller
Ilhrer Freunde als PQOls zu dieser neuen Kategorie hinzufligen.

Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen, um Ihre eigenen POls zu
erstellen und zu pflegen.

* POI hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Stand-
ort zu einer lhrer eigenen POI-Kategorien hinzuzuftigen.

* In der Nahe des POl warnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
Ilhren navigation module so einzustellen, dass er Sie darauf hinweist,
wenn Sie sich ausgewahlten POls nahern.

* POl l6schen - Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen lhrer eige-
nen POls zu l16schen.

* POl bearbeiten - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen lhrer
eigenen POls zu bearbeiten.

* POIl-Kategorie hinzufiigen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
eine neue POI-Kategorie zu erstellen.

* POIl-Kategorie l6schen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine
Ilhrer eigenen POI-Kategorien zu I6schen.

POI auf Karte anzeigen

@

-

POI auf Karte
anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Sonderziel-Typen (POls) aus-
zuwahlen, die auf der Karte angezeigt werden sollen.

1. Tippen Sie im Men( Einstellungen auf POl auf Karte anzeigen.

2. Legen Sie fest, welche POI-Kategorien auf der Karte angezeigt wer-
den sollen.

Tippen Sie auf Suchen, und nutzen Sie die Tastatur, um nach einem
Kategorienamen zu suchen.

3. Wahlen Sie aus, ob POls in der 2D- oder 3D-Ansicht auf der Karte
angezeigt werden sollen.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Sonderziele werden in der Karte immer als Symbole angezeigt.

35



Heimatadresse andern

£

Heimatad-
resse andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Heimatadresse festzulegen
oder zu &ndern. Die Adresse kdnnen Sie auf die gleiche Weise eingeben
wie bei der Routeplanung.

Ihre Heimatadresse ist eine einfache Méglichkeit, um eine Route zu
einer wichtigen Position zu planen.

In den meisten Fallen ist Ihre Heimatadresse gleichzeitig Ihr Wohnort.
Vielleicht méchten Sie jedoch manchmal auch ein anderes regelma-
Riges Ziel wie lhren Arbeitsort als Heimatadresse einstellen.

Karte wechseln

=L LE

ninin
Karte

wechseln

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte auszuwahlen, die Sie fir
Routenplanung und Navigation nutzen wollen.

Obwohl sich mehrere Karten auf lhrem Gerat speichern lassen, kénnen
Sie jeweils nur eine Karte zur Routenplanung und Navigation nutzen.

Um von der aktuellen Karte zu einer anderen Karte zu wechseln, um
eine Route in einem anderen Land oder einer anderen Region zu pla-
nen, dndern Sie einfach diese Einstellung.

Hinweis: Wenn Sie eine neue Karte zum ersten Mal auswéhlen, miis-
sen Sie eventuell eine Verbindung mit lhrem MyTomTom-Konto her-
stellen, um die Karte zu aktivieren.

Planungseinstellungen

Planungsein-
stellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie |hr TomTom
navigation module lhre Routen berechnen soll.

Geben Sie den Routentyp an, den lhr navigation module fiir Sie berech-
nen soll.

Tippen Sie auf 1Q Routes, wenn das Gerat 1Q Routes verwenden soll,
um die bestmaogliche Route fiir Sie zu finden.

Stellen Sie ein, ob Sie gewarnt werden méchten, wenn lhre Route
durch eine Gegend verlauft, fur die Ihre Karte nur beschrankte Informa-
tionen enthalt.

Stellen Sie ein, wie Ihr navigation module Mautstral3en und Fahrverbin-
dungen handhaben soll, wenn lhr Geréat eine Route fiir Sie berechnet.

Legen Sie fest, ob die Routentlibersicht automatisch geschlossen wer-
den soll, nachdem Sie eine Route geplant haben. Wenn Sie Nein aus-
wahlen, mussen Sie bei jeder Routenplanung auf Fertig tippen, um die
Routenubersicht zu schlieRen.

Sicherheitseinstellungen

4 - b

Sicherheits-
einstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sicherheitsfunktionen auszu-
wahlen, die Sie auf lhrem TomTom navigation module.
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Fahrzeug-symbol

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Symbol festzulegen, mit dem
A ‘ Ihre aktuelle Position in der Fahransicht angezeigt wird.

Fahr-
zeug-symbol

2D/3D-Einstellungen

Tippen Sie diese Schaltflache an, um die Standardansicht der Karte

[_ . 1 einzustellen. Um zwischen 2D- und 3D-Kartenansicht umzuschalten,
= J tippen Sie in der Fahransicht auf den mittleren Bereich der Status-
2D/3D-Einstel-  leiste.

lungen

In manchen Fallen ist es einfacher, die Karte von oben anzuzueigen,
z. B. wenn Sie durch ein kompliziertes StralRennetz navigieren.

In der 2D-Ansicht ist eine zweidimensionale Karte so zu sehen, als
wiirde man sie von oben betrachten.

In der 3D-Ansicht ist eine dreidimensionale Karte so zu sehen, als
wirde man durch die Landschaft fahren.

Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfliigung:

* Inder 2D-Ansicht: Karte in Fahrtrichtung drehen — Tippen Sie auf
diese Schaltflache, damit die Karte automatisch nach oben in die
Richtung gedreht wird, in die Sie gerade fahren.

* In die 3D-Ansicht wechseln, wenn einer Route gefolgt wird — Tip-
pen Sie auf diese Schaltflache, wenn die Karte automatisch in der
3D-Ansicht angezeigt werden soll, wenn Sie einer Route folgen.

Statusleisteneinstellungen
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Informati-
onen auf der Statusleiste angezeigt werden sollen.

. * Horizontal — Die Statusleiste wird unterhalb der Fahransicht ange-
Statusleisten- .
einstellungen zeigt.

* Vertikal — Die Statusleiste wird rechts von der Fahransicht angezeigt.

* Héchstgeschwindigkeit

Wichtig: Die Geschwindigkeitsbeschrankung wird neben lhrer aktu-
ellen Geschwindigkeit angezeigt. Falls Sie die zulassige Geschwindig-
keit Gberschreiten, wird Ihre Geschwindigkeit in rot angezeigt.

Informationen zur Geschwindigkeitsbeschrankung sind nicht fiir alle
Stral3en verflgbar.

* Aktuelle Zeit
* Verbleibende Entfernung — Die Entfernung zu lhrem Ziel.

» Zeitreserve - lhr navigation module zeigt Ihnen an, wie lange Sie vor
oder nach der gewlinschten Ankunftszeit, die Sie beim Planen der
Route angegeben haben, ankommen werden.
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Kartenfarben andern

=L Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Farbschemata fiir Tag und Nacht
- o auszuwahlen und um Nachtansicht mit Scheinwerfern verbinden zu

S aktivieren. Um manuell zwischen dem Tagesfarbschema und dem
Kartenfarben Nachtfarbschema zu wechseln, tippen Sie im Men( »Einstellungen« auf
andern Nachtfarben verwenden oder Tagesfarben verwenden.

Tippen Sie auf Suchen, um durch Eintippen des Namens nach einem
Farbschema zu suchen.

Um weitere Farbschemen herunterzuladen, besuchen Sie tomtom.com.

Tastatureinstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die gewlinschten Tastaturen und
die Tastenanordnung der lateinischen Tastatur auszuwahlen.

Tastaturein-  Di€ Tastatur bendtigen Sie zum Eingeben von Namen und Adressen,
stellungen beispielsweise wenn Sie eine Route planen oder den Namen einer Stadt
oder eines o6rtlichen Restaurants suchen.

Sprache andern

und Meldungen lhres navigation module zu &ndern.

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprache der Schaltflachen

Sprache Sie kénnen aus einer Vielzahl von Sprachen wahlen. Wenn Sie die Spra-
andern che dndern, haben Sie auch die Mdglichkeit, die Stimme zu wechseln.

Einheiten festlegen

Py Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Einheiten festzulegen, die auf
@ Ihrem navigation module fiir Funktionen wie die Routenplanung genutzt
werden.

Einheiten
festlegen

Bedienung mit linker Hand/Bedienung mit rechter Hand

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bedienung fiir Rechts- oder
w Linkshander zu erleichtern.

Bedienung Dies beeinflusst die Platzierung von Bedienelementen wie die Zoom-
mit linker leiste beim Anzeigen der Karte.
Hand/
Bedienung
mit rechter
Hand
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Erweiterte Einstellungen

@

Erweiterte
Einstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um folgende erweiterte Einstellungen
auszuwahlen:

* Hausnummer vor StraRennamen anzeigen — Wenn diese Einstel-
lung ausgewahlt ist, wird bei Adressen erst die Hausnummer und
dann der StralBenname angezeigt, beispielsweise 10 Downing
Street.

» StraRennamen anzeigen — Wenn diese Einstellung ausgewahlt ist,
werden in der Fahransicht StraBennamen auf der Karte angezeigt.
Sie mussen diese Option nicht auswahlen, wenn |hr navigation
module so eingestellt ist, dass er StralRennamen mit einer Computer-
stimme vorliest.

* Nachsten StraBRennamen anzeigen — Wenn diese Einstellung ausge-
wahlt ist, wird der Name der nachsten Stral3e, die auf Ihrer Route
liegt, oben in der Fahransicht angezeigt.

* Aktuellen StraBennamen auf Karte anzeigen — Wenn diese Einstel-
lung ausgewahlt ist, wird der Name der Stral3e, auf der Sie gerade
fahren, unten in der Fahransicht angezeigt.

* Vorschau des Standorts anzeigen — Wenn diese Einstellung ausge-
wahlt ist, wird wahrend der Routenplanung eine grafische Vorschau
lhres Ziels angezeigt.

¢ Automatischen Zoom in der 2D-Ansicht aktivieren
¢ Automatischen Zoom in der 3D-Ansicht aktivieren

* Spurbilder anzeigen — Wenn diese Einstellung ausgewaéhlt ist, zeigt
eine grafische Ubersicht der vor Ihnen liegenden Stral3e an, welche
Spur Sie nehmen miissen, wenn Sie sich einer Kreuzung oder Auto-
bahnabfahrt ndhern. Diese Funktion ist nicht flr alle StraRen verflig-
bar.

* Uhr automatisch an Zeitzone anpassen

Standard wiederherstellen

o

Standard wie-
derherstellen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle lhre persénlichen Einstellun-
gen zu l8schen und die werkseitigen Standardeinstellungen lhres
TomTom navigation module.

Es handelt sich dabei nicht um eine Software-Aktualisierung und wirkt
sich nicht auf die Software-Anwendung aus, die auf lhrem navigation
modaule.

Wichtig: Diese Funktion loscht alle lhre personlichen Einstellungen!

Wenn Sie lhre persénlichen Informationen und Einstellungen behalten
mochten, legen Sie eine vollstandige Sicherungskopie lhres naviga-
tion module an, bevor Sie das Gerat zuriicksetzen. Dann kénnen Sie
nach dem Riicksetzen lhres Gerats alle lhre persdnlichen Informationen
und Einstellungen wiederherstellen.

Dazu gehdren Elemente wie lhre Heimatadresse, lhre Favoriten, |hr per-
sonliches Menl sowie lhre POI-Kategorien und POI-Standorte.
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12. Sonderziele

Was sind Sonderziele?

Sonderziele (POI) sind nitzliche Punkte auf der Karte.
Hier einige Beispiele:

* Restaurants

* Hotels

* Museen

* Parkh&user

¢ Tankstellen

Tipp: Wenn Sie falsche oder fehlende Informationen zu einem Sonderziel melden moch-
ten, das mit Ihrer Karte mitgeliefert wurde, nutzen Sie den Map Share-Dienst, um lhre Kor-
rekturen mit der Map Share-Community zu teilen.

POls verwalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre POI-Kategorien und -Stand-
% orte zu verwalten.

verF\’/voallsten Tipp: Wenn Sie falsche oder fehlende Informationen zu einem Sonder-

ziel melden méchten, das mit lhrer Karte mitgeliefert wurde, nutzen Sie
den Map Share-Dienst, um lhre Korrekturen mit der Map Share-Com-
munity zu teilen.

Sie kdnnen lhren navigation module so einrichten, dass er Sie darauf hinweist, wenn Sie
sich in der Nahe bestimmter POI-Typen befinden. Sie kénnen das Gerat beispielsweise so
einstellen, dass es Sie darauf hinweist, wenn Sie sich gerade einer Tankstelle ndhern.

Sie kdénnen |hre eigenen POI-Kategorien erstellen und lhre eigenen POI-Standorte zu die-
sen Kategorien hinzufiigen.

Sie kdnnen also beispielsweise eine neue POI-Kategorie mit der Bezeichnung Freunde
erstellen. Dann kénnen Sie die Adressen aller Ihrer Freunde als POls zu dieser neuen Kate-
gorie hinzuflgen.

Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen, um lhre eigenen POls zu erstellen und zu pfle-
gen.

* POI hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort zu einer lhrer
eigenen POIl-Kategorien hinzuzufiigen.
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In der Nahe des POI warnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhren navigation
module so einzustellen, dass er Sie darauf hinweist, wenn Sie sich ausgewéhlten POls
nahern.

POl I6schen - Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen lhrer eigenen PQOls zu
[6schen.

POl bearbeiten - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Ihrer eigenen POls zu
bearbeiten.

POI-Kategorie hinzufiigen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine neue POI-Kate-
gorie zu erstellen.

POI-Kategorie l6schen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine lhrer eigenen POI-
Kategorien zu léschen.

POls erstellen

Tipp: Sie kdnnen POI-Sammlungen herunterladen und lhre eigenen POI-Sammlungen

ii

ber MyTomTom flr andere freigeben.

[y

A W N

5
6
7

. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmen( aufzurufen.
. Tippen Sie auf Einstellungen.
. Tippen Sie auf POIs verwalten.

. Falls die gewiinschte POI-Kategorie noch nicht existiert oder tiberhaupt keine POI-Kate-
gorien vorhanden sind, tippen Sie auf POIl-Kategorie hinzufiigen, und erstellen Sie eine
neue Kategorie.

- Jeder POl muss einer Kategorie zugeordnet sein. Sie miissen also
-1 | mindestens eine POI-Kategorie erstellt haben, bevor Sie lhren ers-
ten POl erstellen kénnen.

POI-Kategorie L . o .
hinzufiigen Sie kdénnen eigene POIs nur lhren selbst definierten Kategorien

zuordnen.

Weitere Informationen zum Erstellen von POI-Kategorien finden
Sie unter POls verwalten.

. Tippen Sie auf POI hinzufiigen.

. Wahlen Sie die POI-Kategorie aus, die Sie fir den neuen POl verwenden mdchten.

. Tippen Sie eine Schaltflache an, um die POI-Adresse auf die selbe Weise wie beim Pla-
nen einer Route einzugeben.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Heimatadresse als POI
hinzuzuftigen.

Heimatort Dies ist natzlich, wenn Sie lhre Heimatadresse andern, aber
zunachst einen POl mit Ihrer aktuellen Heimatadresse erstellen
mochten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POl aus einem Favo-
- riten zu erstellen.

R

Favorit Es kann manchmal sinnvoll sein, eine Adresse aus den Favoriten
in die POls zu verschieben, da die Anzahl der Favoriten begrenzt
ist. Beim Erreichen der maximalen Anzahl miissen Sie erst einige
Favoriten I6schen, um neue erstellen zu kénnen. Um den Verlust
eines Favoriten zu vermeiden, speichern Sie den Standort erst als
POI, bevor Sie den Favoriten I6schen.
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Adresse

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse als neuen POI
einzugeben.

Wenn Sie eine Adresse eingeben, kénnen Sie zwischen vier Opti-
onen wahlen.

¢ Stadtzentrum
¢ StrafRe und Hausnummer
¢ Postleitzahl

* Kreuzung

s

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort aus der Liste
der zuletzt verwendeten Ziele auszuwahlen.

Letztes Ziel
— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Sonderziel (POI) als
f == neuen POI hinzuzufiigen.
Sonderziel Wenn Sie zum Beispiel Ihre Lieblingsrestaurants in einer eigenen

Kategorie ablegen méchten, sollten Sie diese Option verwenden,
statt die Adressen manuell einzugeben.

Mein Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre aktuelle Position als POI
hinzuzufiigen.

Wenn Sie beispielsweise an einem interessanten Ort anhalten,
kénnen Sie diese Schaltflache antippen, um einen neuen POl an
lhrer aktuellen Position zu erstellen.

L]
-

Punkt auf der
Karte

g

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Kartentibersicht
einen POI zu erstellen.

Wahlen Sie mit dem Pfeil die Position des POl aus, und tippen Sie
dann auf Fertig.

Léangen- und
Breitengrad

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI durch Eingabe
des Langen- und Breitengrads zu erstellen.

Position des
letzten Halts

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Standort auszuwahlen,
an dem lhr navigation module zuletzt in die Dockinghalterung ein-
gesetzt war.

Der POI wird erstellt und in der ausgewahlten Kategorie gespeichert.

Routenplanung mit POls

Wenn Sie eine Route planen, kénnen Sie einen POl als Ziel verwenden.

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie eine Route zu einem Parkplatz in einer Stadt planen

kénnen:

1. Tippen Sie im Hauptmen auf Navigieren zu....

2. Tippen Sie auf Sonderziel.
3. Tippen Sie auf POl in Stadt.
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Tipp: Der POI, der zuletzt auf lhrem navigation module angezeigt wurde, wird auch im
Men( angezeigt.

4. Geben Sie den Namen des Orts ein und wéahlen Sie diesen aus, wenn er in der Liste
angezeigt wird.

5. Tippen Sie auf die Pfeilschaltflache, um die Liste der POI-Kategorien zu erweitern.

Tipp: Wenn Sie den Namen des POI bereits kennen, kénnen Sie POl suchen antippen und
den POI durch Eingabe des Namens auswaéhlen.

6. Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf Parkplatz.

Der Parkplatz mit der kiirzesten Entfernung zu Ihrem Ziel wird zuerst in der Liste ange-
zeigt.

Die folgende Tabelle erklart die Entfernungsangaben, die neben den einzelnen POls
angezeigt werden. Wie die Entfernung gemessen wird, hangt davon ab, auf welche
Weise Sie urspriinglich nach dem betreffenden POI gesucht haben:

* POl in der Nahe: Entfernung von lhrem aktuellen Standort

POl in Stadt: Entfernung vom Stadtzentrum

* POI bei Heimatort: Entfernung von lhrer Heimatadresse
e POI auf Route: Entfernung von lhrem aktuellen Standort
e POl bei Ziel: Entfernung von lhrem Ziel

7. Tippen Sie auf den gewtinschten Parkplatz und dann auf Fertig, wenn die Route berech-
net wurde.

Ihr TomTom navigation module flhrt Sie daraufhin zu diesem Parkplatz.

POI auf Karte anzeigen

———————— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sonderziel-Typen (POls) aus-
E zuwaéhlen, die auf der Karte angezeigt werden sollen.

POI auf Karte 1. Tippen Sie im Men( Einstellungen auf POl auf Karte anzeigen.

anzeigen 2. Legen Sie fest, welche POI-Kategorien auf der Karte angezeigt wer-

den sollen.

Tippen Sie auf Suchen, und nutzen Sie die Tastatur, um nach einem
Kategorienamen zu suchen.

3. Wahlen Sie aus, ob POls in der 2D- oder 3D-Ansicht auf der Karte
angezeigt werden sollen.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Sonderziele werden in der Karte immer als Symbole angezeigt.

Warnungen fiir POls einstellen

Sie kdnnen festlegen, dass ein Warnton oder eine Nachricht ausgegeben wird, wenn Sie
sich einem POl wie einer Tankstelle ndhern.

Das folgende Beispiel erlautert, wie Sie einen Warnton einrichten kénnen, der ertént,
sobald Sie sich einer Tankstelle bis auf 250 m néhern.

1. Tippen Sie im Men( Einstellungen auf POls verwalten.
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2. Tippen Sie auf In der Nahe des POI warnen.
3. Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf Tankstelle.

Tipp: Um eine Warnung zu entfernen, tippen Sie auf den Kategorienamen und dann auf
Ja. POI-Kategorien, fir die eine Warnung eingerichtet wurde, sind durch ein Klangsymbol
neben dem Kategorienamen markiert.

Stellen Sie die Entfernung auf 250 m ein und tippen Sie auf OK.

4,

5. Wahlen Sie Toneffekt aus, und tippen Sie dann auf Weiter.

6. Wahlen Sie den Warnton fir den POl aus und tippen Sie dann auf Weiter.
7.

Wenn Sie den Warnton nur héren méchten, wenn der POI direkt auf Ihrer Route liegt,
wahlen Sie Nur warnen, wenn POl auf Route. Tippen Sie dann auf Fertig.

Die Warnung wird fur die ausgewahlte POI-Kategorie eingerichtet. Sie horen ab sofort
einen Warnton, wenn Sie sich auf lhrer Route bis auf 250 m einer Tankstelle nahern.
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13.

Hilfe

Uber die Hilfe-Funktion

Tippen Sie im Hauptmen auf Hilfe, um Notdienste und andere Organisationen erreichen
zu kénnen.

Wenn Sie z. B. in einen Autounfall verwickelt sind, konnen mit dem Hilfemeni das nachste
Krankenhaus finden.

Tipp: Wenn die Hilfe-Schaltflache im Hauptmeni nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Ein-
stellungen und dann auf Sicherheitseinstellungen. Entfernen Sie das Hakchen neben der
Option Beim Fahren nur grundlegende Meniioptionen anzeigen.

Hilfe-Meniioptionen

Hinweis: In einigen Ldndern stehen mdglicherweise nicht fiir alle genannten Dienste
Informationen zur Verflgung.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um in lhrem Auto zu einem Not-,

Tm Pannen- oder Spezialdienst zu navigieren.

Hilfe holen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre aktuelle Position auf der
Karte zu anzuzeigen.

&

Wo bin ich?

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Auswahl an Leitfaden ein-
G schlieBlich eines Erste-Hilfe-Leitfadens zu lesen.

Sicherheits- und
andere Leitfaden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um verschiedene Anleitungen fir
Ihr Navigationsgerat zu lesen.

B

Produkthandbii-
cher
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14. Favoriten

Info zu Favoriten

Favoriten bieten Ihnen eine einfache Mdglichkeit zum Auswéhlen von Standorten, ohne
eine Adresse eingeben zu missen. Favoriten missen nicht zwangsléufig Ihre bevorzugten
Standorte sein — betrachten Sie sie einfach als Ihre persénliche Sammlung nitzlicher
Adressen.

Einen Favoriten erstellen

So kénnen Sie einen Favoriten erstellen:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmen aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das MenU Einstellungen zu 6ffnen.
3. Tippen Sie auf Favoriten verwalten.

4. Tippen Sie auf Hinzufiigen.

5. Wahlen Sie den Favoritentyp aus, indem Sie einen der nachfolgend beschriebenen
Schaltflachen antippen:

| Auch |hre Heimatadresse kdnnen Sie als Favoriten speichern.

Heimatort

Sie kdnnen einen Favoriten nicht aus einem anderen Favoriten
et erstellen. In diesem Menii ist diese Option grundsétzlich nicht ver-
) fugbar.

Um einen Favoriten umzubenennen, tippen Sie im Men( Einstellun-
gen auf Favoriten verwalten.

? Sie kédnnen eine Adresse als Favoriten speichern.

Adresse

Erstellen Sie einen neuen Favoriten durch Auswahl eines Standorts

M aus der Liste lhrer letzten Ziele.

Letztes Ziel
— Wenn Sie einen besonders interessanten POl finden, zum Beispiel
f ein gutes Restaurant, kdnnen Sie ihn zu lhren Favoriten hinzufliigen.
Sonderziel
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Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um lhre aktuelle Position zu lhren

@ Favoriten hinzuzufiigen.

Mein Standort  Wenn Sie z. B. irgendwo anhalten, wo es lhnen geféllt, kbnnen Sie
dort diese Schaltflache antippen und so einen Favoriten erstellen.

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mithilfe der Kartenlbersicht

oL einen Favoriten zu erstellen.
RN
Punkt auf der Wahlen Sie mit dem Cursor die Position des Favoriten aus, und tip-
Karte pen Sie anschlieBend auf Fertig.
= Tippen Sie auf diese Schaltflache, um durch Eingabe des Breiten-
@ und Langengrads einen Favoriten zu erstellen.

Langen- und
Breitengrad

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete
_- Position als Ziel festzulegen.

Position des
letzten Halts

6. Ihr navigation module schlagt einen Namen fir Ihren neuen Favoriten vor. Wenn Sie

einen anderen Namen eingeben moéchten, missen Sie den vorgeschlagenen Namen
nicht I6schen - tippen Sie einfach die Anfangsbuchstaben des neuen Namens ein.

Tipp: Am besten geben Sie lhrem Favoriten einen Namen, den Sie sich leicht merken kén-
nen.

7. Tippen Sie auf OK.

Ihr neuer Favorit wird in der Liste angezeigt.

Nachdem Sie mindestens zwei Favoriten eingegeben haben, werden Sie gefragt, ob Sie
regelméafig zu denselben Zielen fahren. Wenn Sie auf JA tippen, kdnnen Sie diese Ziele
zu lhren Favoriten hinzufigen. Jedes Mal, wenn Sie |hr Gerat einschalten, kénnen Sie
sofort einen dieser Standorte als Ziel auswahlen. Um diese Ziele zu dndern oder ein
neues Ziel auszuwahlen, tippen Sie im Men Einstellungen auf Start-Einstellungen und
dann auf Nach einem Ziel fragen.

Einen Favoriten verwenden

Mit Hilfe eines Favoriten kénnen Sie zu einem Ort navigieren, ohne dessen Adresse ein-
geben zu missen. Fiihren Sie folgende Schritte durch, um zu einem Favoriten zu navigie-
ren:

1.

Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmen( aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Navigieren zu...
3.
4

Tippen Sie auf Favorit.

. Wahlen Sie einen Favoriten aus der Liste aus.

Ihr Favorit wird auf der Karte angezeigt. Tippen Sie auf Parkplatz, um eine Liste mit
Parkplatz-POls in der Nahe lhres Favoriten anzuzeigen. Sie kdnnen den Favoriten auch
anrufen oder sich weitere Informationen dazu anzeigen lassen.

. Tippen Sie auf Auswahlen, um zu diesem Favoriten zu navigieren.
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Tipp: Verwenden Sie die Pfeile nach links und rechts, um einen anderen Favoriten aus
Ihrer Liste auszuwahlen.

Ihr navigation module berechnet die Route.
6. Wenn die Routenberechnung abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig.

Ihr navigation module beginnt nun sofort, Sie mit gesprochenen und angezeigten Anwei-
sungen zu lhrem Zielort zu leiten.

Den Namen eines Favoriten andern

So kédnnen Sie den Namen eines Favoriten &ndern:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmen aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das MenU Einstellungen zu 6ffnen.
3. Tippen Sie auf Favoriten verwalten.

4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen mdéchten.

Tipp: Verwenden Sie die Pfeile nach links und rechts, um einen anderen Favoriten aus
Ihrer Liste auszuwahlen.

5. Tippen Sie den neuen Namen ein, und tippen Sie dann auf OK.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Einen Favoriten I6schen

So kénnen Sie einen Favoriten |6schen:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmen aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das Men( Einstellungen zu 6ffnen.
3. Tippen Sie auf Favoriten verwalten.

4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie l6schen mochten.

Tipp: Verwenden Sie die Pfeile nach links und rechts, um einen anderen Favoriten aus
lhrer Liste auszuwahlen.

5. Tippen Sie auf Ja, um den Léschvorgang zu bestétigen.

6. Tippen Sie auf Fertig.
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15. Radarkameras

Uber Radarkameras @
Der TomTom-Dienst Radarkameras warnt Sie vor folgenden Kamerastandor-

ten auf lhrer Route:

* Standorte fest installierter Radarkameras

¢ Unfallschwerpunkte

¢ Standorte mobiler Radarkameras

¢ Standorte von Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
¢ Standorte von MautstralBenkameras

¢ Standorte von Rotlichtkameras

Radarkamerawarnungen

Sie werden standardmalRig 15 Sekunden vor dem Erreichen einer Radarkameraposition
gewarnt.

Sie werden auf drei verschiedene Weisen gewarnt:
* |lhr TomTom navigation module gibt einen Warnton aus.

* Die Art der Radarkamera und Ihre Entfernung zur Radarkamera wird in der Fahransicht
angezeigt. Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung fir die Radarkamera gemeldet
wurde, wird diese ebenfalls in der Fahransicht angezeigt.

* Die Position der Radarkamera wird auf der Karte angezeigt.

Hinweis: Die Warnungen vor Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
umfassen verschiedene Symbole und Téne am Anfang, in der Mitte und am Ende des
liberwachten Bereichs.
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Tipp: Um die Anzahl der Sekunden oder den Warnton zu andern, tippen Sie im Men(
Radarkameras auf Alarm-Einstellungen.

Art der Warnungen andern

Um die Methode zu &ndern, mit der Sie Ihr TomTom navigation module
vor Radarkameras warnt, tippen Sie auf die Schaltflache Alarm-Einstel-

{@f lungen.

Alarm-Einstel- L . .
lungen Sie kdnnen dann festlegen, bei welcher Entfernung zu einer Radarka-

mera Sie gewarnt werden mochten und welcher Warnton dabei ver-
wendet werden soll.

Um beispielsweise den Warnton zu andern, der bei der Annaherung an
eine fest installierte Radarkamera ausgegeben werden soll, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Dienste.
2. Tippen Sie auf Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Alarm-Einstellungen.

Daraufhin wird die Liste der Radarkameratypen angezeigt. Neben
den Radarkameratypen, vor denen gewarnt werden soll, wird ein
Lautsprechersymbol angezeigt.

4. Tippen Sie auf Fest installierte Kameras.

5. Tippen Sie auf NEIN, damit die Warnungen vor fest installierten
Radarkameras nicht deaktiviert werden.

6. Geben Sie ein, wie viele Sekunden vor dem Erreichen einer Radar-
kamera Sie gewarnt werden mochten. Tippen Sie dann auf OK.

7. Tippen Sie auf den Ton, den Sie flir die Warnung verwenden moch-
ten.

Tipp: Um die Warntone fir einen Kameratyp auszuschalten, tippen Sie
oben bei Schritt 7 auf Lautlos. Auch wenn Sie den Warnton ausschal-
ten, wird weiterhin ein Warnhinweis in der Fahransicht angezeigt.

8. Tippen Sie auf JA, um Ihre Anderungen zu speichern.

Radarkamerasymbole

Die Radarkameras werden als Symbole in der Fahransicht dargestellt.

Wenn Sie sich einer Radarkamera nadhern, wird das entsprechende Symbol angezeigt und
ein Warnton ausgegeben.

Sie kdnnen sowohl den Warnton selbst andern als auch festlegen, wie viele Sekunden vor
dem Erreichen einer Radarkamera der Warnton ausgegeben werden soll.

Fest installierte Radarkamera

Mobile Radarkamera

'
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Ampelkamera

ﬂﬂ]

MautstraBenkamera

@

Kamera auf einer beschrankt befahrbaren Stral3e (kleine Stral3en, die die Ver-
kehrsbelastung gréfRerer Stral3en abfedern)

Sonstige Kamera

@

Bereich mit erhéhtem Aufkommen mobiler Radarkameras

@

Durchschnittsgeschw.messung

=\

Unfallschwerpunkt

Radarkamera in beiden Fahrtrichtungen

5

Unbeschrankter Bahnlbergang

Melden-Schaltflache

Um die Melden-Schaltflache in der Fahransicht anzuzeigen, gehen Sie folgendermal3en
vor:

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Dienste.

2. Tippen Sie auf Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Melden-Schaltfl. aktivieren.
4. Tippen Sie auf Fertig.

Die Melden-Schaltflache wird auf der linken Seite der Fahransicht angezeigt oder dem
Schnellzugriffsmeni als weitere Schaltflache hinzugefiigt, wenn Sie dieses Menii zu
diesem Zeitpunkt bereits verwenden.

Tipp: Um die Melden-Schaltflache auszublenden, tippen Sie im Menl Radarkameras auf
Melden-Schaltfl. deaktivieren.

Wahrend der Fahrt eine neue Radarkamera melden

1. Tippen Sie auf die Melden-Schaltflache in der Fahransicht oder im Schnellzugriffsmen,
um den Standort der neuen Radarkamera zu speichern.
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Wenn Sie innerhalb von 20 Sekunden nach Erhalt einer Radarkamerawarnung auf die
Melden-Schaltflache tippen, kénnen Sie eine Kamera hinzufligen oder entfernen. Tip-
pen Sie auf Kamera hinzufiigen.

2. Tippen Sie je nach Art der Radarkamera, die Sie melden mdéchten, auf Fest installierte
Kamera oder Mobile Kamera.

3. Wahlen Sie den Standort der Radarkamera auf der Karte aus und bestatigen Sie lhre
Auswabhl.

4. Tippen Sie auf die Art der fest installierten Radarkamera, die Sie melden moéchten (z. B.
Ampelkamera).

Hinweis: Wenn es sich um eine Radarkamera zur Uberwachung einer bestimmten
Hdchstgeschwindigkeit handelt, kbnnen Sie diese ebenfalls angeben.

Es erscheint eine Bestédtigung, dass die Radarkamera an das Radarkamera-Team von
TomTom gemeldet wird.

Zu Hause eine neue Radarkamera melden

Um eine neue Radarkamera zu melden, miissen Sie sich nicht vor Ort befinden. Gehen Sie
wie folgt vor, um zu Hause eine neue Radarkamera zu melden:

1. Tippen Sie im Hauptmen lhres Navigationsgerats auf Dienste.
2. Tippen Sie auf Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Radarkamera melden.

4

. Tippen Sie je nach Art der neuen Radarkamera auf Fest installierte Kamera oder Mobile
Kamera .

5. Markieren Sie mithilfe des Pfeils den genauen Standort der Radarkamera auf der Karte
und tippen Sie dann auf Fertig.

6. Tippen Sie auf Ja, um den Standort der Radarkamera zu bestatigen.

7. Tippen Sie auf den Kameratyp, den Sie melden méchten, und nennen Sie gegebenen-
falls auch die zugehorige Geschwindigkeitsbegrenzung.

Es erscheint eine Bestatigung, dass die Radarkamera an das Radarkamera-Team gemel-
det wurde.

Fehlerhafte Kamerawarnungen melden

Manchmal werden Sie vor einer Radarkamera gewarnt, die sich nicht (mehr) am gemel-
deten Standort befindet. Um eine fehlerhafte Kamerawarnung zu melden, gehen Sie fol-
gendermal3en vor:

1. Tippen Sie dazu in der Fahransicht auf Melden, wenn Sie den gemeldeten Standort der
fehlenden Radarkamera passieren.

Hinweis: Sie kénnen eine fehlerhafte Kamerawarnung nur innerhalb von 20 Sekunden
nach Erhalt der Warnung melden.

2. Tippen Sie auf Entfernen.

Wenn Sie |hr Navigationsgerat das nachste Mal mit TomTom HOME verbinden, wird die
Radarkamerawarnung als fehlerhaft gemeldet.
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Fest installierte Radarkameratypen, die Sie melden konnen

Wenn Sie eine fest installierte Radarkamera melden, kénnen Sie den Typ der neuen Radar-
kamera auswahlen.

Sie kdnnen folgende fest installierte Radarkameratypen melden:

Dieser Radarkameratyp misst die Geschwindigkeit der vorbeifahrenden
Fahrzeuge.

: 4

Geschwindig-
keitsiiberwa-
chungskamer

Dieser Radarkameratyp GUberwacht das Haltegebot an einer roten
Ampel.

@ .

Ampelkamera

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf mautpflichtigen Stra-
Ben.

F

MautstralBen-
kamera

Dieser Radarkameratyp misst die Durchschnittsgeschwindigkeit von
Fahrzeugen zwischen zwei festen Punkten.

4

Durch-
schnittsge-
schw.messun

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf Stral3en, die nur einge-
schrankt befahren werden dtrfen.

P@; ;

Fahrzeugbe-
schrankung

Alle sonstigen Radarkameratypen, die nicht in eine der zuvor genannten
Kategorien fallen.

“d

Sonstige
Kamera

Warnungen vor Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen

Fir Bereiche mit Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen gibt es mehrere Arten von
visuellen und akustischen Warnungen.

Unabhangig von lhrer Geschwindigkeit erhalten Sie immer am Anfang und am Ende eines

solchen Bereichs eine entsprechende Warnung. Zwischenwarnungen, falls vorhanden,
werden alle 200 Meter ausgegeben.
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Im Folgenden werden alle Warnungen beschrieben:

Warnung am Anfang des iiberwachten Bereichs

@ Wenn Sie sich einem Bereich mit Durchschnittsgeschwindigkeitsmes-
sungen nahern, wird in der oberen linken Ecke der Fahransicht eine
visuelle Warnung und die Entfernung zur Radarkamera angezeigt. Sie
héren einen Warnton.

Aulerdem sehen Sie ein kleines Symbol auf der Stral3e, die die Position
der Radarkamera am Anfang des Giberwachten Bereichs markiert.

Zwischenwarnung - Typ 1

Il
ﬂ@a Sobald Sie sich im tiberwachten Bereich befinden, wird in der Fahran-
sicht ein Warnhinweis angezeigt, wenn Sie die Geschwindigkeitsbe-
grenzung nicht Gberschreiten und bereits eine Warnung am Anfang des
Uberwachten Bereichs erhalten haben. Diese erinnert Sie daran, dass
Sie sich noch immer im Gberwachten Bereich befinden.

P Zwischenwarnung - Typ 2
Sobald Sie sich im Uberwachten Bereich befinden, wird in der Fahran-

sicht ein Warnhinweis mit der aktuell zulassigen Geschwindigkeit ange-
zeigt, wenn Sie die Geschwindigkeitsbegrenzung tberschreiten und
bereits eine Warnung am Anfang des tberwachten Bereichs erhalten
haben. Sie horen auch einen dezenten Warnton. Diese Warnungen wei-
sen Sie darauf hin, dass Sie lhre Geschwindigkeit senken sollten ...

P Zwischenwarnung - Typ 3
Sobald Sie sich im Gberwachten Bereich befinden, wird in der Fahran-

sicht ein Warnhinweis mit der aktuell zuldssigen Geschwindigkeit ange-
zeigt, wenn Sie die Geschwindigkeitsbegrenzung Giberschreiten und am
Anfang des Uberwachten Bereichs keine Warnung erhalten haben. Sie
héren auch einen lauten Warnton.

Diese Warnungen, die Sie ausschliel3lich beim ERSTEN Zwischenpunkt
erhalten, weisen Sie darauf hin, dass Sie Ihre Geschwindigkeit senken
sollten ...

Warnung am Ende des liberwachten Bereichs

Wenn Sie sich dem Ende des liberwachten Bereichs ndhern, wird in der
oberen linken Ecke der Fahransicht ein Warnhinweis und die Entfernung
zur Radarkamera angezeigt. Sie erhalten auch eine akustische Warnung.

Aulerdem sehen Sie ein kleines Symbol auf der Stral3e, die die Position
der Radarkamera am Ende des Uiberwachten Bereichs markiert.

Menii Radarkameras

Um das Meni Radarkameras zu 6ffnen, tippen Sie im Hauptmen auf Dienste und dann
auf Radarkameras.

&) Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um den Standort einer neuen Radar-
©R kamera zu melden.

Radarkamera
melden
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Alarm-Einstel-
lungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Warnungen
Sie erhalten mdéchten und welcher Warnton jeweils verwendet werden
soll.

Warnungen
deaktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Warnungen zu deaktivieren.

=@ (9
o]
Melden-

Schaltfl.
aktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Melden-Schaltflache zu akti-
vieren. Die Melden-Schaltflache wird in der Fahransicht oder im
Schnellzugriffsmen( angezeigt.

Wenn die Melden-Schaltflache in der Fahransicht angezeigt wird, zeigt
diese Schaltflache Melden-Schaltflache deaktivieren an.
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16. MyTomTom

Was ist MyTomTom?

MyTomTom hilft Ihnen, die Inhalte und Dienste auf lhrem TomTom navigation module zu
verwalten, und ermdglicht lhnen den Zugang zur TomTom-Community. Das Anmelden

bei MyTomTom erfolgt auf der TomTom-Website. Sie sollten lhr navigation module regel-
malig mit MyTomTom verbinden, um lhr Gerat stets auf dem neuesten Stand zu halten.

Tipp: Sie sollten Ihr Navigationsgerat stets Uiber eine Breitband-Internetverbindung mit
MyTomTom verbinden.

MyTomTom einrichten

N
E
-

4

Gehen Sie wie folgt vor, um MyTomTom einzurichten:
1. Stellen Sie auf Inrem Computer eine Internetverbindung her.
2. Offnen Sie die Adresse tomtom.com/getstarted in einem Browser.

3. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.

Ihr Browser ladt die Unterstiitzungsanwendung MyTomTom herunter. Diese muss auf
Ihrem Computer installiert werden, um die Verbindung Ihres Gerats mit MyTomTom zu
ermaoglichen. Wenn wahrend des Herunterladens Fragen auf dem Bildschirm erschei-
nen, befolgen Sie bitte die angezeigten Anweisungen.

4. Verbinden Sie Ihr Gerat tiber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem Computer.

Ihr Gerat wird dann erkannt, und es werden mogliche Aktualisierungen angeboten.

Wichtig: SchlielRen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers an,
und nicht an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors.

Nach der Installation der MyTomTom-Supportanwendung auf lhrem Computer kbnnen
Sie Uber die Taskleiste lhres Computers auf MyTomTom zugreifen.



Tipp: Wenn Sie lhr Navigationsgerat mit lhrem Computer verbinden, weist MyTomTom
Sie darauf hin, falls Aktualisierungen fiir Ihr Geréat bereitstehen.

MyTomTom-Konto

Zum Herunterladen von Inhalten und Diensten von TomTom benétigen Sie ein MyTom-
Tom-Konto. Sie kénnen ein Konto erstellen, wenn Sie MyTomTom zum ersten Mal nutzen.

Hinweis: Wenn Sie mehrere TomTom-Geréte besitzen, benétigen Sie fiir jedes Geriét ein
eigenes Konto.
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17. Nutzersupport

So erhalten Sie Unterstiitzung bei der Bedienung lhres Navigationsge-
rats

Weitere Online-Hilfe finden Sie unter tomtom.com/support.

Status und Informationen

Tippen Sie diese Schaltflaiche an, um das Men( Status und Informati-
6 onen zu 6ffnen.

Status und
Informationen

Tippen Sie diese Schaltflache an, um die technischen Daten Ihres
s Gerats wie dessen Seriennummer oder die darauf installierte Version
der TomTom-Anwendung abzurufen.

Versi-
ons-informati-
onen

GG Tippen Sie diese Schaltflache an, um lhren aktuellen GPS-Empfangssta-
@ tus abzufragen.

GPS-Status
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18. Anhang

Wichtige Sicherheitswarnungen und -warnungen
Global Positioning System

GPS (Global Positioning System) ist ein satellitenbasiertes System, das weltweit Orts- und
Zeitinformationen bereitstellt. GPS wird unter alleiniger Verantwortung der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika (USA) betrieben und Gberwacht, die auch fiir dessen
Verfligbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist. Schwankungen bei der Verfigbarkeit
und Genauigkeit des GPS-Signals oder der Umgebungsbedingungen kénnen sich auf den
Betrieb Ihres TomTom-Geréats auswirken. TomTom Ubernimmt keinerlei Haftung fir die
GPS-Verfligbarkeit und -Genauigkeit.

Fahren Sie immer vorschriftgeman

Auch wenn Sie sich beim Navigieren auf lnr TomTom-Gerét verlassen, miissen Sie beim
Fahren die notwendige Vorsicht und Sorgfalt im Straenverkehr walten lassen.

Schiitzen Sie lhr TomTom-Gerat

Lassen Sie lhr TomTom-Gerat oder TomTom-Zubehdr niemals von aul3en sichtbar im
Auto zurlick. Sonst wird es schnell zu einer leichten Beute fiir Langfinger.

Wir empfehlen Ihnen die Aktivierung der Sicherheitseinstellungen auf Ihrem TomTom-
Geréat, soweit diese verfligbar sind. Die Sicherheitseinstellungen finden Sie im Men( Ein-
stellungen.

Schitzen Sie Inr TomTom-Gerat und reinigen Sie es ordnungsgemali.
* Falls Ihr Gerat feucht geworden ist, trocknen Sie es mit einem weichen Tuch ab.

+ Offnen Sie das Gehause lhres Geréts unter keinen Umstanden. Dies kann geféhrlich sein
und fihrt zum Erléschen Ihrer Gewéahrleistungsanspriche.

* Setzen Sie lhr Gerat keinen zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen aus, da dies blei-
bende Schaden verursachen kann. Lassen Sie zum Beispiel an heilen Sommertagen
oder in kalten Winternachten lhr Geréat nicht im Auto zurtick.

Akku

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku. Verwenden Sie Ihr Produkt nicht in
feuchten, nassen und/oder korrosionsférdernden Umgebungen. Betreiben, lagern oder
platzieren Sie Ihr Produkt nicht in oder neben Warmequellen, an Orten mit hoher Tempe-
ratur, unter starker Sonneneinstrahlung, in einer Mikrowelle oder in einem Druckbehélter,
und setzen Sie es keinen Temperaturen iber 60 C (140 F) aus. Eine Missachtung dieser
Anweisungen kann dazu fiihren, dass der Lithium-lonen-Akku Batteriesaure freisetzt, zu
heil3 wird, explodiert und/oder sich entziindet und dadurch Verletzungen und/oder Sach-
schaden verursacht. Sie dirfen den Akku nicht mit spitzen Gegenstédnden beschadigen,
o6ffnen oder auseinandernehmen. Falls Batteriesaure aus dem Akku auslauft und Sie damit
in Kontakt geraten, spilen Sie die betroffene Kérperstelle grindlich mit Wasser ab und
suchen danach sofort einen Arzt auf. Aus Sicherheitsgriinden und mit dem Ziel einer még-

59



lichst langen Lebensdauer des Akkus wird dieser bei niedrigen (unter 0 C/32 F) und hohen
(Uber 45 C/113 F) Temperaturen nicht aufgeladen.

Temperaturen: Normaler Betrieb: 0 C (32 F) bis 45 C (113 F); kurzfristige Lagerung: -20 C
(-4 F) bis 60 C (140 F); langfristige Lagerung: -20 C (-4 F) bis 25 C (77 F).

Achtung: Bei Ersatz des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp besteht Explosions-
gefahr.

Der Akku kann nicht vom Benutzer ausgewechselt werden. Bitte versuchen Sie nicht, ihn
zu entfernen. Bei Problemen mit dem Akku wenden Sie sich bitte an den TomTom-Kun-
densupport.

" GETRENNT VOM NORMALEN HAUSMULL UND GEMASS DEN ORTLICHEN
Y. GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGT ODER WIEDERVERWERTET WER-
DEN. DAMIT TRAGEN SIE AKTIV ZUM SCHUTZ DER UMWELT BEI. LADEN SIE
DEN TOMTOM-AKKU NUR IN DER GENEHMIGTEN AUTO DOCKINGHALTERUNG ODER
VERWENDEN SIE DAS IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE USB-KABEL, UM IHN MIT
EINEM COMPUTER ZU VERBINDEN.

DER IN DIESEM PRODUKT ENTHALTENE LITHIUM-IONEN-AKKU MUSS

Die angegebene Akkulebensdauer entspricht der maximalen Akkulebensdauer. Diese
wird nur unter bestimmten Umgebungsbedingungen erreicht. Die geschatzte maximale
Akkulebensdauer bezieht sich auf ein durchschnittliches Nutzungsprofil.

Tipps zur Verldngerung der Akkulebensdauer finden Sie in der nachfolgenden Liste der
haufig gestellten Fragen (FAQ) fir lhr Land:

AU:www.tomtom.com/8703, CZ:www.tomtom.com/7509, DE:www.tomtom.com/
7508, DK:www.tomtom.com/9298, ES:www.tomtom.com/7507, Fl:www.tom-
tom.com/9299, FR:www.tomtom.com/7506, HU:www.tomtom.com/10251,
IT:www.tomtom.com/7505, NL:www.tomtom.com/7504, PL:www.tomtom.com/7503,
PT:www.tomtom.com/8029, RU:www.tomtom.com/10250, SE:www.tomtom.com/
8704, UK:www.tomtom.com/7502, US:www.tomtom.com/7510

CE-Kennzeichnung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der CE-Kennzeichnung, wenn es in Wohn-,
Gewerbe-, Fahrzeug- oder Leichtindustrieumgebungen eingesetzt wird und alle entspre-
chenden Bestimmungen der geltenden EU-Richtlinien erfiillt.

C€0682

R&TTE-Direktive

Hiermit erklart TomTom, dass personliche Navigationsgerate und Zubehér von TomTom
die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richt-
linie 1999/5/EC erflllen. Die Konformitatserklarung finden Sie hier: www.tomtom.com/
legal.

EEAG-Richtlinie

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Produktverpackung zeigt an, dass das

Produkt nicht als Haushaltsabfall zu entsorgen ist. In Ubereinstimmung mit EU-

Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (EEAG) darf dieses
mmmmm Elektrogerét nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden. Entsorgen

Sie dieses Produkt bitte, indem Sie es dort zurtickgeben, wo Sie es erworben
haben, oder bei einer kommunalen Recycling-Sammelstelle in lhrer Nahe.

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit gré3tmaoglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende Pro-
duktentwicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen
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nicht mehr vollstdndig dem neuesten Entwicklungsstand entsprechen. Die in diesem
Dokument enthaltenen Informationen kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung geédndert
werden.

TomTom haftet nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler und Auslassungen sowie fiir
Neben- oder Folgeschaden, die durch die Nutzung bzw. Verwendung dieses Dokuments
entstehen. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind urheberrechtlich
geschutzt. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
TomTom N.V. fotokopiert oder anderweitig reproduziert werden.

Modellbezeichnungen

1MJ01
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19.

Copyright notices

© 2070 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, and the "two hands" logo, among
others, are Trademarks owned by TomTom N.V. or one of its subsidiaries. Please see
www.tomtom.com/legal for warranties and end user licence agreements applying to this
product.

© 2070 TomTom N.V., Niederlande. TomTom®, das 'Zwei Hénde'-Logo usw. sind regis-
trierte Marken von TomTom N.V. oder eines zugehdrigen Tochterunternehmens. Die fiir
dieses Produkt geltenden Garantien und Endnutzerlizenzvereinbarungen finden Sie unter
www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Pays-Bas. TomTom® et le logo composé de « deux mains », entre
autres, font partie des marques commerciales appartenant a TomTom N.V. ou l'une de
ses filiales. L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final, que vous pouvez consulter a ladresse suivante : www.tom-
tom.com/legal

© 2070 TomTom N.V., Nederland. TomTom® en het logo met twee handen zijn onder
andere handelsmerken die eigendom zijn van TomTom N.V. of een van haar dochteron-
dernemingen. Ga naar www.tomtom.com/legal voor garanties en licentieovereenkoms-
ten voor eindgebruikers die van toepassing zijn op dit product.

© 2070 TomTom N.V., The Netherlands TomTom® e il logo delle "due mani", fra gli altri,
sono marchi registrati di proprieta di TomTom N.V. o di una delle sue filiali. Consultare
www.tomtom.com/legal per le garanzie e i contratti di licenza per l'utente finale applica-
bili a questo prodotto.

© 2010 TomTom NV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos manos" son marcas
comerciales, aplicaciones o marcas registradas de TomTom NV. Nuestra garantia limi-
tada y nuestro acuerdo de licencia de usuario final para el software integrado son de apli-
cacion para este producto; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Paisos Baixos. TomTom®), i el logotip amb les "dues mans", entre
altres, formen part de les marques comercials de TomTom N.V. o d'una de les seves filials.
Visiteu www.tomtom.com/legal per a obtenir informacio sobre les garanties i els acords
de llicencia d'usuari final d'aquest producte.

© 20710 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logdtipo das "duas maos", entre outras,
sdo marcas comerciais detidas pela TomTom N.V. ou por uma das suas subsidiarias. Va
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a www.tomtom.com/legal para consultar as garantias e o contratos de licenga do utiliz-
ador final aplicaveis a este produto.

© 2010 TomTom NV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to haender" er blandt de
varemarker, produkter og registrerede varemeerker, der tilhgrer TomTom International
B.V. Vores begreensede garanti og slutbrugerlicensaftale for indlejret software gaelder for
dette produkt; begge dokumenter findes pd www.tomtom.com/legal.

© 20710 TomTom N.V., Alankomaat. Muun muassa TomTom® ja kaksi kdttd -logo ovat
TomTom N.V:n tai sen tytédryhtiéiden omistamia tavaramerkkeja. Katso osoitteesta
www.tomtom.com/legal tita tuotetta koskevat takuut ja kdyttGehtosopimukset.

© 2070 TomTom N.V., Nederland. TomTom®, og de "to hender"'-logoen, blant andre, er
varemerker eid av TomTom N.V. eller en av deres underleverandgrer. Vennligst se
www.tomtom.com/legal for gjeldende garantier og lisensavtaler for sluttbrukere for
dette produktet.

© 2070 TomTom NV, Nederlénderna. TomTom™ och logotypen "tva hdnder" tillhér de
varumadrken, programvaror eller registrerade varuméarken som &dgs av TomTom Internati-
onal B.V. Var begrédnsade garanti och vart slutanvéndarlicensavtal for inbyggd program-
vara kan gélla for denna produkt. Du kan lisa dem bada pa www.tomtom.com/legal.

© 2010 TomTom N.V., Nizozemsko. TomTom® a logo ,,dvou rukou” jsou, mimo jiné,
ochranné znamky spolecnosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek. Navstivte prosim
adresu www.tomtom.com/legal, kde naleznete informace o zarukach a licencnich
smlouvach s koncovym uZivatelem vztahujicich se k tomuto vyrobku.

© 2070 TomTom N.V., Hollandia. A TomTom®, és a ,két kéz” embléma, tébbek kézbtt, a
TomTom N.V. vagy leanyvallalatai védjegye. A termékre vonatkozd garanciardl és a vég-
felhasznaloi licencszerzddésekrdl részleteket a www.tomtom.com/legal oldalon olvas-
hat.

© 2070 TomTom N.V., Holandia. TomTom™ i logo z dwiema dforimi, oraz inne, sg zarejes-
trowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. [ub jednej z jej spdtek zaleznych.
Informacje o gwarancjach i umowach licencyjnych dla koricowego uZytkownika tego pro-
duktu znajdujg sie na stronie www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Holandsko. TomTom® a logo,,dve ruky” st okrem d’alsich ochran-
né znamky, ktoré viastni spolo¢nost’ TomTom N.V. alebo jedna z jej dcérskych spo-
loénosti. Pozrite si stranku www.tomtom.com/legal, ak chcete informacie o zarukach a
dohody o licencii pre koncového pouZivatela tykajuce sa tohto produktu.

© 20710 TomTom N.V., Madalmaad. TomTom® ja "kahe kde" logo kuuluvad nende kauba-
madrkide hulka, mille omanikuks on TomTom N.V. voi moéni selle filiaal. Tootele kehtivad
garantiid ja Ioppkasutaja litsentsilepingud leiad aadressilt www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Nyderlandai. TomTom® ir "dviejy plastaky" formos logotipas, kaip
ir daugelis kity, priklauso TomTom N.V. arba kuriai nors dukterinei jmonei. Apie Siam pro-
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duktui taikomas garantijas ir licencijavimo galutiniam vartotojui sutartis skaitykite inter-
nete adresu www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Niderlande. TomTom® un “divu rocinu” logotips ir preczimes, kas
pieder TomTom N.V. vai kadam ta meitas uznémumam. Garantijas un gala lietotaja
ligumus, kas piemérojami $im izstradajumam, skatiet vietné www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Hollanda. TomTom® ve diger logolar ile birlikte "iki el" logosunun
mdilkiyeti, TomTom N.V. veya bagli sirketlerine aittir. Bu drtin i¢in gecgerli garanti ve son
kullanici lisans sé6zlesmeleri icin www.tomtom.com/legal sayfasina bakin.

© 2070 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logotipo "duas méaos" entre outros, sdo
marcas comerciais de propriedade da TomTom N.V. ou de uma de suas subsidiarias. Con-
sulte www.tomtom.com/legal para obter garantias e contratos de licenga de usuério
final que se aplicam a este produto.

Data Source
© 2070 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de openbare regis-
ters, Apeldoorn 2006.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.

© IGN France.

© Swisstopo.

© BEV, GZ 1368/2003.

© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration /| © Mapsolutions.

© DAV, violation of these copyrights shall cause legal proceedings.

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the permission
of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown copyright and/or database
right 2010. All rights reserved. Licence number 100026920.

© Roskartographia

Data Source

© 2010 Tele Atlas North America. Inc. All rights reserved.

SoundClear™ acoustic echo cancellation software © Acoustic Technologies Inc.

Text to Speech technology, © 2010 Logquendo TTS. All rights reserved. Loquendo is a
registered trademark. www.loquendo.com

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and Thomson.
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Supply of this product does not convey a license nor imply any right to distribute content
created with this product in revenue-generating broadcast systems (terrestrial, satellite,
cable and/or other distribution channels), streaming applications (via Internet, intranets
and/or other networks), other content distribution systems (pay-audio or audio-on-
demand applications and the like) or on physical media (compact discs, digital versatile
discs, semiconductor chips, hard drives, memory cards and the like). An independent
license for such use is required. For details, please visit mp3licensing.com

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.

The purpose of NASA’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible publication on
the Internet where the public can obtain new satellite imagery and scientific information
about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change: earthobservatory.nasa.gov/

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed
under the GPL. A copy of that license can be viewed in the License section. You can obtain
the complete corresponding source code from us for a period of three years after our /last
shipment of this product. For more information, visit tomtom.com/gp/ or to call your local
TomTom customer support team, visit tomtom.com/support and upon your request we
will send you a CD with the corresponding source code.

Linotype, Frutiger and Univers are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

MHei is a trademark of The Monotype Corporation and may be registered in certain juris-
dictions.
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